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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 255/2006/EK RENDELETE
(2006. februér 15.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. februdr 16-dn lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. februar 15-én.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drdnak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisdrol sz616, 2006. februdr 15-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkdd (') Behozatali dtalanyérték

0702 00 00 052 112,2
204 44,6

212 139,7

624 111,0

999 101,9

0707 00 05 052 128,6
204 101,3

628 147,3

999 125,7

0709 10 00 220 89,7
624 95,8

999 92,8

07099070 052 116,2
204 69,1

999 92,7

080510 20 052 51,0
204 50,1

212 43,6

220 46,1

448 47,7

624 60,6

999 49,9

08052010 204 99,5
999 99,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 61,0
08052090 204 1223
220 82,2

464 141,5

624 78,7

999 97,1

0805 50 10 052 51,4
220 443

999 47,9

0808 10 80 400 1143
404 99,5

528 80,3

720 73,4

999 91,9

0808 20 50 388 90,1
400 106,9

512 67,9

528 83,3

720 63,0

999 82,2

(") Az orszdgok némenklatirdjat a 750/2005/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. 0.). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazis”.
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A BIZOTTSAG 256/2006/EK RENDELETE
(2006. februdr 15.)

a cseh intervenciés hivatal dltal Belgiumban tirolt drpa kivitelére irdnyulé folyamatos pélydzati
felhivds megnyitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK (') tandcsi rendeletre és
kiilonosen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) A 2131/93/EGK bizottsdgi rendelet (}) megdllapitja az
intervencids hivatalok birtokdban 1év6 gabonafélék érté-
kesitésére alkalmazandé eljardsokat és feltételeket.

(2) A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet (*) megdllapitja az
intervenciébdl  szarmazé termékek  felhaszndlasinak
ésfvagy rendeltetési helyének ellendrzésére vonatkozd
kozos részletes szabalyokat.

(3)  Tekintettel a piac jelenlegi dllapotdra, célszert folyamatos
palyézati eljarast megnyitni 53 665 tonna kivitelére abbdl
az arpabdl, amelyet a cseh intervencids tigynokség Belgi-
umban tdrol azon bizottsdgi hatdrozat (%) alapjin, amely
engedélyezi, hogy a Cseh Koztdrsasag a teriiletén kiviil
taroljon 300 000 tonna, a 2004-2005. gazdasagi évrdl
megmaradt gabonit.

(4)  Kulonleges szabdlyokat kell rogziteni a midveletek
szabalyszertiségének és ellendrzésének biztositdsa érde-
kében. E célbol indokolt olyan biztositékrendszert beve-
zetni, amellyel elérhet6k a kitizott célok, de amely
mégsem 16 ardnytalan terhet a piaci szereplSkre. Ezért
helyénval6 eltérni bizonyos rendelkezésekt6l, kiilonosen
a 2131/93/EGK rendeletéitdl.

(5) Az tjrabehozatal elkeriilése érdekében az e rendelettel
megnyitott palydzati eljdrds keretében torténd kivitelt
meghatdrozott harmadik orszagokra kell korldtozni.

(') HL L 270., 2003.10.21., 78. o. A legut6bb az 1154/2005/EK rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) médositott rendelet.

() HL L 191, 1993.7.31,, 76. o. A legutébb az 749/2005/EK rende-
lettel (HL L 126., 2005.5.19., 10. 0.) médositott rendelet.

() HLL 301., 1992.10.17., 17. o. A legutébb az 1169/2005/EK médo-
sitott rendelet.

() A Cseh Koztdrsasagnak 2005. junius 17-én kiildtek értesitést e hatd-
rozatrél, amelynek a 4013/2005 hatdrozattal torténé médositdsardl
2005. oktéber 11-én kiildtek értesitést.

(6) A rendszer irdnyitasinak korszertisitése céljabol indokolt
el6irni, hogy a Bizottsdg altal kért informaciot elektro-
nikus dton tovabbitsdk.

(7) Az ebben a rendeletben foglalt intézkedések osszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A cseh intervencids hivatal folyamatos pélydzati eljdrast indit az
e rendelet I. mellékletében megjel6lt helyen dltala tdrolt drpa
kivitelére, e rendelet eltér6 rendelkezése hidnydban a
2131/93/EGK rendeletben megallapitott feltételek szerint.

2. cikk

A palyazati felhivas legfeljebb 53 665 tonndnyi drpa harmadik
orszdgba torténd kivitelére vonatkozik, Albdnia, Bosznia és
Hercegovina, Bulgdria, Kanada, Horvitorszdg, Liechtenstein,
Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg, Mexikd, Romdnia,
Svéjc, az Amerikai Egyesiilt Allamok, valamint Szerbia és
Montenegré (°) kivételével.

3. cikk

(1) Az e rendelet alapjin megval6sulé exportra semmiféle
visszatérités, exportadd, illetve havi névekmény nem alkalma-
zando.

(2) A 2131/93/EGK rendelet 8. cikkének (2) bekezdése nem
alkalmazando.

(3) A 2131/93/EGK rendelet 16. cikkének harmadik albekez-
désétdl eltérve a kivitelért fizetendS dr azonos az ajinlatban
szereplS, havi novekmény nélkili drral.

4. cikk

(1) A kiviteli engedélyek a 2131/93/EGK rendelet 9. cikke
szerinti kiaddsi napjukt6l az azt kovetS negyedik honap végéig
érvényesek.

(°) Beleértve Koszovét, az ENSZ Biztonsdgi Tandcsanak 1999. junius
10-i 1244. hatdrozatdban foglalt meghatdrozas szerint.
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(2) Az e rendelettel megnyitott pélydzati eljards keretében
benytjtott ajinlatokhoz nem kell az 1291/2000/EK bizottsagi
rendelet (') 49. cikke szerinti kiviteliengedély-kérelmet mellé-
kelni.

5. cikk

(I) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikkének (1) bekezdésétsl
eltérve az els6 részleges palydzati felhivdsra tett ajanlatok
benytjtdsinak hatdrideje 2006. februdr 23., 9 6ra (brisszeli
id6 szerint).

Az ezutdn kovetkezd részleges palyazati felhivdsokra tett ajin-
latok benyujtdsanak hatdrideje csiitortokonként 9 o6ra (briisszeli
id6 szerint), kivéve 2006. dprilis 13-dn és 2006. mdjus 25-én,
mivel ezeken a heteken nincs pélyédzati eljards.

Az utols6 részleges pélydzati felhivdsra sz60l6 ajanlatok beérke-
zésének hatdrideje 2006. jonius 22., 9 Ora. (briisszeli id§
szerint).

(2) Az ajanlatokat a cseh intervencids hivatalndl kell benytj-
tani, a kovetkezd cimen:

Statni zemdlsky intervencni fond

Odbor Rostlinnych Komodit

Ve Smeckach 33

CZ-110 00, Praha 1

Telefon: (420-2) 22 87 16 67

Fax: (420-2) 96 80 64 04.

6. cikk

Az intervencids hivatal, a raktdrkezel§ és a sikeres ajdnlattevs —
ez utobbi kérésére, kozos megegyezéssel, a sikeres ajanlattevd
vélasztdsa szerint a kiraktdrozds el6tt vagy azzal egyidejiileg —
ellenérz8 mintdkat vesz legaldbb 500 tonndnkénti mintavételi
stiriséggel, és azokat elemzésnek veti ald. Az intervencids hiva-
talt meghatalmazottja is képviselheti, feltéve hogy az nem
azonos a raktarkezelGvel.

Az ellendrz8 minta vételét és elemzését a sikeres ajanlattevd
kérésének idGpontjdtél szdmitott hét munkanapon belil, ille-
t6leg — ha a mintavétel a kiraktdrozaskor torténik — hdrom
munkanapon beliil el kell végezni.

Kifogds esetén az elemzések eredményét elektronikus dton el
kell juttatni a Bizottsdghoz.

7. cikk
(1) A sikeres ajinlattevének a tételt meglévé allapotdban &t

kell vennie, ha a mintdkon végzett elemzések végeredménye
szerint a mindség:

() HL L 152, 2000.6.24., 1. o.

a) a palyazati felhivasban feltiintetettnél jobb;

b) az intervencié keretében minimalisan megkovetelt jellem-
z8knek eleget tesz, de a palydzati felhivisban feltiintetett
min@séget nem éri el, ugyanakkor legfeljebb az aldbbi elté-
réseket mutatja:

— a fajsily legfeljebb 1 kilogramm/hektoliterrel tér el és
nem kevesebb 64 kilogrammj/hektoliternél,

— a nedvességtartalom legfeljebb egy szdzalékponttal tér el,

— a 824/2000/EK bizottsdgi rendelet (3) I. mellékletének
B.2. és B.4. pontjaban emlitett idegenanyag-tartalom
legfeljebb fél szazalékponttal tér el,

— a 824/2000/EK rendelet I. mellékletének B.5. pontjaban
emlitett idegenanyag-tartalom — a kdros magvak és az
anyarozs megengedett szdzalékos ardnydnak sérelme
nélkill — legfeljebb fél szdzalékponttal tér el.

(2)  Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a mindség az intervencié keretében minimdlisan megkovetelt
jellemz8knek eleget tesz, de a pélydzati felhivasban feltintetett
mindséget nem éri el, és az (1) bekezdés b) pontjdban megha-
tdrozottndl nagyobb mértékii eltérést mutat, a sikeres ajdnlat-
teve:

a) vagy meglévé allapotdban dtveszi a tételt;

b) vagy megtagadja a szoban forgd tétel atvételét.

Az els6 albekezdés b) pontjdban emlitett esetben a sikeres ajan-
lattev6 csak azutin mentesiil a széban forgd széllitmannyal
kapcsolatos osszes kotelezettsége aldl — a biztositékokat is
ideértve —, hogy a II. mellékletben szerepl§ formanyomtatvany
ttjdn haladéktalanul tdjékoztatta a Bizottsdgot és az intervencios
hivatalt.

(3)  Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a mindség nem tesz eleget az intervencié keretében minimalisan
megkovetelt jellemzdknek, a sikeres ajdnlattevé nem veheti dt a
szoban forg6 tételt. A sikeres ajanlattev csak azutdn mentesiil a
szoban forgd szdllitmdnnyal kapcsolatos Gsszes kotelezettsége
alél - a biztositékokat is ideértve —, hogy a Il mellékletben
szerepl6 formanyomtatvany dtjdn haladéktalanul tdjékoztatta a
Bizottsagot és az intervenciods hivatalt.

(» HL L 100., 2000.4.20., 31. o. A legutébb az 1068/2005/EK rende-
lettel (HL L 174., 2005.7.7., 65. 0.) mddositott rendelet.
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8. cikk

A 7. cikk (2) bekezdése els6 albekezdésének b) pontjdban és (3)
bekezdésében emlitett esetekben a sikeres ajdnlattevé kérheti,
hogy az intervencios hivatal — tobbletkoltség felszamitasa nélkiil
— bocsdsson rendelkezésére madsik drpatételt az el6irt mind-
ségben. Ekkor a biztositék nem szabadul fel. A tételt a sikeres
ajanlattevs kérésétdl szdmitott harom napon beliil mdasikra kell
cserélni. A sikeres pdlydzé errdl haladéktalanul tdjékoztatja a
Bizottsagot, a II. mellékletben szerepl$ formanyomtatvany dtjan.

Ha a tétel kicserélésére iranyuld elsg kérés idGpontjatdl szami-
tott egy honap elteltével, a tétel tobbszori cseréje utdn a sikeres
ajanlattevé még mindig nem kapott elirt mingségli tételt,
minden kotelezettsége aldl mentesiil, a biztositékot is beleértve,
miutdin a I mellékletben szerepl§ formanyomtatviny itjdn
haladéktalanul tdjékoztatta a Bizottsdgot és az intervenci6s hiva-
talt.

9. cikk

(1)  Ha az drpa kiraktdrozdsakor még nem voltak meg a 6.
cikkben emlitett elemzések eredményei, a tétel dtvételétsl kezds-
d6en minden kockdzat a sikeres ajdnlattevdt terheli, a sikeres
ajanlattevs altal a raktdrkezelGvel szemben érvényesithet§ eset-
leges jogorvoslati lehet6ségek sérelme nélkiil.

(2) A 6. cikkben meghatdrozott mintavételekkel és elemzé-
sekkel kapcsolatos koltségek — kivéve ha az elemzések a 7. cikk
(3) bekezdésében emlitett eredményre jutnak — az Eurdpai
Mez8gazdasigi Orientécids és Garanciaalapot (EMOGA) terhelik,
500 tonndnként egy elemzés erejéig, az datrakodas koltségeit
leszdmitva. Az dtrakodds és a sikeres ajanlattevd dltal kért eset-
leges kiegészité elemzések koltségei a sikeres ajdnlattevét
terhelik.

10. cikk

A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet 12. cikkétdl eltérve az drpa
e rendelet szerinti eladdsdval kapcsolatos okiratoknak — egyebek
mellett a kiviteli engedélynek, a 3002/92/EGK rendelet 3. cikke
(1) bekezdésének b) pontja szerinti kitdroldsi utalvdnynak, a
kiviteli nyilatkozatnak, valamint adott esetben a T5 ellendrzé-
példanynak - tartalmazniuk kell a II mellékletben szerepls
bejegyzések egyikét.

11. cikk

(1) A 2131/93/EGK rendelet 13. cikkének (4) bekezdése
értelmében letétbe helyezett biztositékot fel kell szabaditani
mindjdrt azutdn, hogy kidllitottdk a sikeres ajénlattevéknek a
kiviteli engedélyeket.

(2) A 2131/93/EGK rendelet 17. cikkének (1) bekezdésétdl
eltérve az exportkotelezettség teljesitésére vonatkozd biztositék
Osszege a palyazatra beérkezett ajanlatok elbirdlisdnak napjan
érvényben 1év8 intervencids dr és a megitélt dr kiilonbségével
egyenld, de legaldbb tonnanként 25 euro. A fenti osszeg felét az
engedély kiaddsakor, a fennmarado részt pedig a gabona dtvétele
elstt kell letétbe helyezni.

12. cikk

A cseh intervencids hivatal legkésébb két 6raval az ajanlatok
benytjtdsira el6irt hatdridg lejrta utdn, elektronikus uton tdjé-
koztatja a Bizottsagot a beérkezett ajanlatokrdl. A tdjékoztatas a
IV. mellékletben szerepl$ formanyomtatvany dtjdn torténik.

13. cikk

Ez a rendelet az Furdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdeté-
sének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. februdr 15-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A tdrolds helye

Mennyiségek
(tonndban kifejezve)

Gent

53 665

II. MELLEKLET

A cseh intervenciés hivatal dltal Belgiumban tdrolt drpa kivitelére meghirdetett folyamatos pélydzati eljirds
keretében értékesitett tételek visszautasitdsinak és esetleges kicserélésének bejelentése

— A sikeres ajanlattevé neve:

— A pilyazat eredményhirdetésének idGpontja:

— Id8pont, amikor a sikeres ajnlattev visszautasitotta a tételt:

(256/2006/EK rendelet)

A tétel szdma

Mennyiség
tonnaban kifejezve

A tdroz6 szdma

A visszautasitds indokai

— fajsaly (kg/hl)

— kicsirdzott magvak szdzalékos ardnya

— idegenanyag-tartalom (Schwarzbesatz) szdzalékban

— kifogdstalan mindségii alapgabondtdl eltérd ossze-
tevdk szazalékos ardnya

— egyéb
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— spanyolul:
— csehiil:
— ddnul:

— németiil:

— észtiil:
— gordgiil:
— angolul:
— francidul:
— olaszul:
— lettiil:

— litvdnul:
— magyarul:
— hollandul:

— lengyeliil:

— portugdlul:

— szlovdkul:
— szlovéniil:
— finniil:

— svédiil:

III. MELLEKLET
A 10. cikkben emlitett bejegyzések
Cebada de intervencién sin aplicacién de restitucién ni gravamen, Reglamento (CE) n°® 256/2006
Intervenéni je¢men nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 256/2006
Byg fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 256/2006

Interventionsgerste ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrabgaben, Verordnung (EG)
Nr. 256/2006

Sekkumisoder, mille puhul ei rakendata toetust vdi maksu, méidrus (EU) nr 256/2006

Kpin mapéppaons xopic epapuoyr enotpogn 1 @opou, kavoviopos (EK) apd. 256/2006
Intervention barley without application of refund or tax, Regulation (EC) No 256/2006

Orge d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, réglement (CE) n® 256/2006

Orzo d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE) n. 256/2006
Intervences miezi bez kompensacijas vai nodokla piemérosanas, Regula (EK) Nr. 256/2006
Intervenciniai mieZiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB) Nr. 256/2006
Intervencids drpa, visszatérités, illetve adé nem alkalmazandd, 256/2006/EK rendelet

Gerst uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG) nr. 256/2006

Jeczmien interwencyjny nie dajacy prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE)
nr 256/2006

Cevada de intervencdio sem aplicacio de uma restituicdo ou imposi¢do, Regulamento (CE)
n.° 256/2006

Interven¢ny ja¢men, nepodlicha vyvoznym ndhraddm ani clu, nariadenie (ES) ¢. 256/2006
Intervencija je¢mena brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) $t. 256/2006
Interventio-ohra, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 256/2006

Interventionskorn, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 256/2006.
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IV. MELLEKLET

Formanyomtatvany (*)

Folyamatos pilydzati felhivds a cseh intervenciés hivatal dltal Belgiumban tdrolt drpa kivitelére

(256/2006/EK rendelet)

1 2 3 4 5 6 7
Emelések
kk(+) k
. csokkentésel .
o P Mennyiség s . ) Kereskedelmi
Az a]anl/attevo A tétel szdma | tonndban kife- Ajénlott ?r e koltségek (2) Rendeltetési hely
sorszdma . (EUR[Y) (1) (euro/
Jezve tonndban) (EUR/9)
(emlékezte-
tésiil)
1
2
3
stb.

(") Az éar tartalmazza az ajanlat dltal érintett tételre vonatkozé emeléseket és csokkentéseket.
() A kereskedelmi koltségek azon szolgdltatdsi és biztositdsi koltségeknek felelnek meg — a szdllitdsi koltségek kivételével —, amelyek az
intervencids raktdrbol vald kiléptetéstdl kezdve meriilnek fel egészen addig, amig a rakomdny nincs koltségmentesen az elhajozasi

kikotében hajora rakva. A kozolt koltségeket az intervencibs hivatal altal a pdlyzati idGszak megnyitisit megel6z6 félév sordn
tapasztalt valos koltségek atlaga alapjan dllapitjdk meg, euroftonndban kifejezve.

(*) A Mezbgazdasdgi és Vidékfejlesztési FSigazgatosaghoz (DG AGRI D/2) kell eljuttatni.
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A BIZOTTSAG 257/2006/EK RENDELETE
(2006. februdr 15.)

a cseh intervencids hivatal dltal Belgiumban trolt k6zonséges biza kivitelére irdnyulé folyamatos
palyazati felhivds megnyitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) A 2131/93/EGK bizottsdgi rendelet (}) megdllapitja az
intervencids hivatalok birtokdban 1év6 gabonafélék érté-
kesitésére alkalmazand¢ eljardsokat és feltételeket.

(2 A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet () megdllapitja az
intervenciobdl  szdrmazd termékek  felhaszndldsinak
ésfvagy rendeltetési helyének ellenSrzésére vonatkozd
kozos részletes szabdlyokat.

(3)  Tekintettel a piac jelenlegi dllapotdra, célszerti folyamatos
palydzati eljardst megnyitni 105797 tonna kivitelére
abbdl a kozonséges buizabodl, amelyet a cseh intervencids
tigynokség Belgiumban tdrol azon bizottsdgi hatdrozat (*)
alapjdn, amely engedélyezi, hogy a Cseh Koztdrsasdg a
teriiletén kiviil tdroljon 300 000 tonna, a 2004-2005.
gazdasdgi évr6l megmaradt gabonit.

(4 Kulonleges szabdlyokat kell rogziteni a miiveletek
szabdlyszertiségének és ellen6rzésének biztositdsa érde-
kében. E célbél indokolt olyan biztositékrendszert beve-
zetni, amellyel elérhet6k a kitlizott célok, de amely
mégsem 1o ardnytalan terhet a piaci szereplSkre. Ezért
helyénval6 eltérni bizonyos rendelkezésekt6l, kiilonosen
a 2131/93/EGK rendeletéitdl.

(*) HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) médositott rendelet.

() HLL 191, 1993.7.31,, 76. o. A legutébb a 749/2005/EK rendelettel
(HL L 126., 2005.5.19., 10. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 301, 1992.10.17., 17. o. A legutébb az 1169/2005/EK rende-
lette] médositott rendelet.

() A Cseh Koztdrsasagnak 2005. junius 17-én kiildtek értesitést e hatd-
rozatrél, amelynek a 4013/2005 hatdrozattal torténé médositdsardl
2005. oktéber 11-én kiildtek értesitést.

(5) Az Ujrabehozatal elkeriilése érdekében az e rendelettel
megnyitott pélydzati eljdrds keretében torténd kivitelt
meghatdrozott harmadik orszdgokra kell korlatozni.

(6) A rendszer irdnyitasinak korszertisitése céljabol indokolt
el6irni, hogy a Bizottsdg dltal kért informdciét elektro-
nikus dton tovabbitsdk.

(7) Az ebben a rendeletben foglalt rendelkezések Ossz-
hangban vannak a Gabonapiaci Irdnyit6bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A cseh intervencids hivatal folyamatos pélydzati eljdrast indit az
e rendelet I. mellékletében megjelSlt helyen dltala tarolt kozon-
séges buza kivitelére, e rendelet eltér§ rendelkezése hidnyéban a
2131/93/EGK rendeletben megallapitott feltételek szerint.

2. cikk

A pélyazati felhivds legfeljebb 105 797 tonndnyi kozonséges
biza harmadik orszdgba torténd kivitelére vonatkozik, Albania,
Bosznia és Hercegovina, Bulgdria, Horvatorszdg, Liechtenstein,
Macedénia Volt Jugoszliv Koztdrsasdg, Romdnia, Svdjc, valamint
Szerbia és Montenegré (°) kivételével.

3. cikk

(1) Az e rendelet alapjin megvaldsulé exportra semmiféle
visszatérités, exportado, illetve havi novekmény nem alkalma-
zando.

(2) A 2131/93/EGK rendelet 8. cikkének (2) bekezdése nem
alkalmazando.

(3) A 2131/93/EGK rendelet 16. cikkének harmadik albekez-
désétdl eltérve a kivitelért fizetendS ar azonos az ajanlatban
szerepld, havi névekmény nélkiili drral.

(°) Beleértve Koszovét, az ENSZ Biztonsdgi Tandcsanak 1999. junius
10-i 1244. hatdrozatdban foglalt meghatdrozas szerint.



L 46/10

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.2.16.

4. cikk

(1) A kiviteli engedélyek a 2131/93/EGK rendelet 9. cikke
szerinti kiaddsi napjuktdl az azt kovetS negyedik honap végéig
érvényesek.

(2) Az e rendelettel megnyitott pélydzati eljards keretében
benydjtott ajinlatokhoz nem kell az 1291/2000/EK bizottsagi
rendelet (') 49. cikke szerinti kiviteliengedély-kérelmet mellé-
kelni.

5. cikk

(I) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikkének (1) bekezdésétdl
eltérve az els6 részleges palydzati felhivdsra tett ajanlatok
benydjtdsinak hatdrideje 2006. februdr 23., 9 6ra (brisszeli
id6 szerint).

Az ezutdn kovetkezd részleges pdlyazati felhivdsokra tett ajin-
latok benyujtasdnak hatarideje csiitortokonként 9 ora (briisszeli
id8 szerint), kivéve 2006. dprilis 13-dn és 2006. mdjus 25-én,
mivel ezeken a heteken nincs pélydzati eljaras.

Az utols6 részleges pélydzati felhivdsra sz6l6 ajanlatok beérke-
zésének hatdrideje 2006. jonius 22., 9 Ora. (briisszeli id§
szerint).

(2) Az ajanlatokat a cseh intervencids hivatalndl kell benytj-
tani, a kovetkez8 cimen:

Statni zemédélsky intervenéni fond
Odbor rostlinnych komodit

Ve Smeckach 33

CZ-11000, Praha 1

Telefonszdm: (420-2) 22871667
Fax: (420-2) 96806404.

6. cikk

Az intervencids hivatal, a raktdrkezel§ és a sikeres ajdnlattevs —
ez utébbi kérésére, kozos megegyezéssel, a sikeres ajanlattevd
vélasztdsa szerint a kiraktdrozds el6tt vagy azzal egyidejileg —
ellenérz8 mintdkat vesz legaldbb 500 tonndnkénti mintavételi
stiriséggel, és azokat elemzésnek veti ald. Az intervencids hiva-
talt meghatalmazottja is képviselheti, feltéve hogy az nem
azonos a raktarkezelGvel.

Az ellenérzd minta vételét és elemzését a sikeres ajanlattevd
kérésének idépontjdtél szdmitott hét munkanapon belil, ille-
t6leg — ha a mintavétel a kiraktdrozdskor torténik — hdrom
munkanapon beliil el kell végezni.

() HL L 152, 2000.6.24., 1. o.

Kifogds esetén az elemzések eredményét elektronikus dton el
kell juttatni a Bizottsdghoz.

7. cikk

(1) A sikeres ajdnlattevének a tételt meglévé dllapotdban ét
kell vennie, ha a mintdkon végzett elemzések végeredménye
szerint a minGség:

a) a palyazati felhivasban feltiintetettnél jobb;

b) az intervencié keretében minimalisan megkovetelt jellem-
z8knek eleget tesz, de a palydzati felhivisban feltiintetett
minGséget nem éri el, ugyanakkor legfeljebb az aldbbi elté-
réseket mutatja:

— a fajsily legfeljebb 1 kilogramm/hektoliterrel tér el és
nem kevesebb 75 kilogrammj/hektoliternél,

— a nedvességtartalom legfeljebb egy szdzalékponttal tér el,

— a 824/2000/EK bizottsigi rendelet (?) mellékletének B.2.
és B.4. pontjdban emlitett idegenanyag-tartalom legfel-
jebb fél szazalékponttal tér el,

— a 824/2000/EK rendelet mellékletének B.5. pontjaban
emlitett idegenanyag-tartalom — a kdros magvak és az
anyarozs megengedett szdzalékos ardnyanak sérelme
nélkil — legfeljebb fél szazalékponttal tér el.

(2)  Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a mindség az intervencié keretében minimdlisan megkovetelt
jellemz8knek eleget tesz, de a pélydzati felhivasban feltintetett
mindséget nem éri el, és az (1) bekezdés b) pontjdban megha-
tarozottndl nagyobb mértékii eltérést mutat, a sikeres ajdnlat-
teve:

a) vagy meglévé allapotdban dtveszi a tételt;

b) vagy megtagadja a szoban forgd tétel dtvételét.

(» HL L 100., 2000.4.20., 31. o. A legutébb az 1068/2005/EK rende-
lettel (HL L 174., 2005.7.7., 65. 0.) mddositott rendelet.
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Az els6 albekezdés b) pontjdban emlitett esetben a sikeres ajan-
lattevé csak azutdn mentesil a szdéban forgd szdllitmannyal
kapcsolatos Osszes kotelezettsége aldl — a biztositékokat is
ideértve —, hogy a IL mellékletben szerepl6 formanyomtatvany
ttjdn haladéktalanul tdjékoztatta a Bizottsdgot és az intervencios
hivatalt.

(3)  Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a minéség nem tesz eleget az intervencié keretében minimdlisan
megkovetelt jellemzdknek, a sikeres ajdnlattevé nem veheti at a
szoban forgé tételt. A sikeres ajanlattevd csak azutdn mentesil a
szoban forgd széllitmdnnyal kapcsolatos oOsszes kotelezettsége
alél — a biztositékokat is ideértve —, ha a II. mellékletben
szerepl6 formanyomtatvany Gtjdn haladéktalanul tdjékoztatta a
Bizottsagot és az intervencios hivatalt.

8. cikk

A 7. cikk (2) bekezdése elsé albekezdésének b) pontjdban és (3)
bekezdésében emlitett esetekben a sikeres ajdnlattevé kérheti,
hogy az intervencios hivatal — tobbletkoltség felszamitdsa nélkiil
— bocsdsson rendelkezésére mdsik kozonségesbuiza-tételt az
el6irt minGségben. Ekkor a biztositék nem szabadul fel. A tételt
a sikeres ajdnlattevd kérésétdl szamitott hidrom napon beliil
mésikra kell cserélni. A sikeres pélydzd errdl haladéktalanul
tdjékoztatja a Bizottsdgot, a I mellékletben szerepl6 forma-
nyomtatvany atjan.

Ha a tétel kicserélésére irdnyuld elsd kérés idSpontjatdl szami-
tott egy honap elteltével, a tétel tobbszori cseréje utdn a sikeres
ajanlattevd még mindig nem kapott el6irt mindségli tételt,
minden kotelezettsége aldl mentesiil, a biztositékot is beleértve,
miutdn a I mellékletben szerepl§ formanyomtatviny dtjin
haladéktalanul tdjékoztatta a Bizottsdgot és az intervencids hiva-
talt.

9. cikk

(1)  Ha a kozonséges buza kiraktdrozdsakor még nem voltak
meg a 6. cikkben emlitett elemzések eredményei, a tétel dtvéte-
1ét8] kezd8d8en minden kockazat a sikeres ajanlattevét terheli, a
sikeres ajdnlattevs altal a raktdrkezelGvel szemben érvényesit-
het8 esetleges jogorvoslati lehetdségek sérelme nélkiil.

(2) A 6. cikkben meghatdrozott mintavételekkel és elemzé-
sekkel kapcsolatos koltségek — kivéve ha az elemzések a 7. cikk
(3) bekezdésében emlitett eredményre jutnak — az Eurdpai
Mez8gazdasdgi Orientdcids és Garanciaalapot (EMOGA) terhelik,
500 tonndnként egy elemzés erejéig, az dtrakodds koltségeit
leszamitva. Az atrakodds és a sikeres ajanlattevd dltal kért eset-
leges kiegészit elemzések koltségei a sikeres ajanlattevét
terhelik.

10. cikk

A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet 12. cikkétdl eltérve a
kozonséges buza e rendelet szerinti eladdsival kapcsolatos
okiratoknak - egyebek mellett a kiviteli engedélynek, a
3002/92/EGK rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja
szerinti kitdroldsi utalvanynak, a kiviteli nyilatkozatnak, vala-
mint adott esetben a T5 ellenérzpéldinynak — tartalmazniuk
kell a III. mellékletben szerepld bejegyzések egyikét.

11. cikk

(1) A 2131/93/EGK rendelet 13. cikkének (4) bekezdése
értelmében letétbe helyezett biztositékot fel kell szabaditani
mindjart azutdn, hogy kidllitottdk a sikeres ajanlattevéknek a
kiviteli engedélyeket.

(2) A 2131/93/EGK rendelet 17. cikkének (1) bekezdésétdl
eltérve az exportkotelezettség teljesitésére vonatkozd biztositék
Osszege a palyazatra beérkezett ajanlatok elbirdlisdnak napjan
érvényben 1év4 intervenciés dr és a megitélt ar kilonbségével
egyenld, de legaldbb tonndnként 25 euro. A fenti dsszeg felét az
engedély kiaddsakor, a fennmaradé részt pedig a gabona atvétele
elstt kell letétbe helyezni.

12. cikk

%

A cseh intervencids hivatal legkésébb két 6raval az ajénlatok
benyujtasdra elSirt hatdrid§ lejarta utdn, elektronikus Gton tdjé-
koztatja a Bizottsdgot a beérkezett ajanlatokrol. A tdjékoztatds a
IV. mellékletben szerepl$ formanyomtatvany uatjan torténik.

13. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. februar 15-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A tdrolds helye

Mennyiségek
(tonndban kifejezve)

Gent

105797

II. MELLEKLET

A cseh intervencios hivatal dltal belgiumban tirolt kozonséges biiza kivitelére meghirdetett folyamatos palydzati
eljirds keretében értékesitett tételek visszautasitisinak és esetleges kicserélésének bejelentése

(257/2006/EK rendelet)

— A sikeres ajanlattevé neve:

— A pilyazat eredményhirdetésének idGpontja:

— Iddpont, amikor a sikeres ajdnlattevs visszautasitotta a tételt:

A tétel szdma

Mennyiség
tonndban kifejezve

A tdroz6 szama

A visszautasitds indokai

— fajsaly (kg/hl)

— kicsirdzott magvak szdzalékos ardnya

— idegenanyag-tartalom (Schwarzbesatz) szdzalékban

— kifogdstalan mindségii alapgabondtdl eltérd ossze-
tevGk szdzalékos ardnya

— egyéb
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— spanyolul:
— csehiil:
— ddnul:

— németiil:

— észtiil:

— gordgiil:
— angolul:
— francidul:

— olaszul:

— lettiil:

— litvdnul:

— magyarul:

— hollandul:

— lengyeliil:

— portugdlul:

— szlovdkul:
— szlovéniil:
— finniil:

— svédiil:

1. MELLEKLET

A 10. cikkben emlitett bejegyzések

Trigo blando de intervencion sin aplicacién de restitucion ni gravamen, Reglamento (CE) n® 257/2006
Intervencni pSenice obecnd nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 257/2006
Bled hvede fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 257/2006

Weichweizen aus Interventionsbestinden ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhr-
abgaben, Verordnung (EG) Nr. 257/2006

Pehme nisu sekkumisvarudest, mille puhul ei rakendata toetust voi maksu, méidrus (EU) nr 257/2006
Mahakodg oitog mapepfaons xwpic epappoyr emotpoens 1) @opou, kavoviopds (EK) apd. 257/2006
Intervention common wheat without application of refund or tax, Regulation (EC) No 257/2006
B¢ tendre d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, reglement (CE) n® 257/2006

Frumento tenero dintervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE)
n. 257/2006

Intervences mikstie kvie$i bez kompensacijas vai nodokla piemérosanas, Regula (EK) Nr. 257/2006

Intervenciniai paprastieji kvieciai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB)
Nr. 257/2006

Intervenci6s buza, visszatérités, illetve adé nem alkalmazandd, 257/2006/EK rendelet

Zachte tarwe uit interventie, zonder toepassing van restitutic of belasting, Verordening (EG)
nr. 257/2006

Pszenica zwyczajna interwencyjna niedajaca prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE)
nr 257/2006

Trigo mole de intervengdo sem aplicagdo de uma restituicio ou imposi¢do, Regulamento (CE)
n.° 257/2006

Intervencnd p3enica obycajnd nepodlieha vyvoznym nadhraddm ani clu, nariadenie (ES) ¢. 257/2006
Intervencija navadne p3enice brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) 3t. 257/2006
Interventiovehni, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 257/2006

Interventionsvete, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 257/2006.
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IV MELLEKLET
Folyamatos pélydzati felhivds a cseh intervenciés hivatal dltal Belgiumban tdrolt kozonséges biza kivitelére
Formanyomtatvany (*)

(257/2006/EK rendelet)

1 2 3 4 5 6 7
. Emelések (+) e
Az ajénlattevd . . Me‘n A Ajanlott ar csokkentések () Keresk/edelm1 kolt- Rendeltetési
p A tétel szima | tonndban kife- . ségek (2)
sorszdma ezve (EURJY) (1) (euro/tonndban) (EURJY) hely
jezv (emlékeztetésiil)

1
2
3
stb.

(") Az dr tartalmazza az ajdnlat altal érintett tételre vonatkozé emeléseket és csokkentéseket.

(®) A kereskedelmi koltségek azon szolgdltatasi és biztositdsi koltségeknek felelnek meg — a széllitsi koltségek kivételével —, amelyek az
intervencids raktdrbol valé kiléptetéstsl kezdve meriilnek fel egészen addig, amig a rakomdny nincs koltségmentesen az elhajézdsi
kikotSben hajora rakva. A kozolt koltségeket az intervencids hivatal altal a pélyazati id6szak megnyitdsit megel6z8 félév sordn
tapasztalt valos koltségek dtlaga alapjan dllapitjdk meg, euroftonndban kifejezve.

(*) A Mezbgazdasigi és Vidékfejlesztési FSigazgatésaghoz (DG AGRI D/2) kell eljuttatni.
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A BIZOTTSAG 258/2006/EK RENDELETE
(2006. februdr 15.)

az 1065/2005/EK rendeletnek a német intervenciés hivatal birtokdban 1év§ drpa kivitelére
vonatkoz6 folyamatos pdlydzati eljards tdrgyit képez6 mennyiség tekintetében torténd
médositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EGK tandcsi rendeletre (1)
és killonosen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) A 2131/93/EGK bizottsdgi rendelet (3) megdllapitja az
intervenci6s hivatalok birtokdban 1év§ gabonafélék érté-
kesitésére alkalmazandé eljardst és feltételeket.

(2) Az 1065/2005/EK bizottsdgi rendelet () folyamatos
palyazati eljarast nyitott meg a német intervencids hivatal
birtokaban 1évé 932 272 tonna arpa kivitelére.

(3)  Németorszdg tdjékoztatta a Bizottsdgot intervencids hiva-
taldnak azon szdndékdrdl, hogy 150000 tonndval
novelni kivinja a kivitel céljabol paélydzati eljardson
meghirdetett mennyiséget. E kérésre, a rendelkezésre
all6 mennyiségre, valamint a piaci helyzetre val6 tekin-
tettel helyénvalé kedvezd elbirdldsban részesiteni Német-
orszdg kérelmét.

(4)  Ezért az 1065/2005[EK rendeletet ennek megfelelen
modositani kell.

(5) Az e rendeletben foglalt intézkedések osszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1065/2005[EK rendelet 2. cikke helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

2. cikk

A pilyazati felhivdis 1082 272 tonna drpa maximdlis
mennyiségére vonatkozik, harmadik orszagokba irdnyuld
kivitelre, Albania, az Amerikai Egyesiilt Allamok, Bosznia
és Hercegovina, Bulgdria, Horvatorszdg, Kanada, Liechtens-
tein, Maced6nia Volt Jugoszldv Koztdrsasig, Mexiko,
Romdnia, Svdjc, valamint Szerbia és Montenegré (*) kivéte-
1ével.

(*) Beleértve Koszovét, az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 1999.
jinius 10-i 1244. sz. hatdrozatdban foglalt meghatdrozas
szerint.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. februar 15-én.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 191, 1993.7.31,, 76. o. A legutébb a 749/2005/EK rendelettel
(HL L 126., 2005.5.19., 10. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 174., 2005.7.7., 48. o. A legutébb a 78/2006/EK rendelettel
(HL L 14., 2006.1.19., 3. 0.) modositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 259/2006/EK RENDELETE
(2006. februdr 15.)
az 1516/2005/EK rendeletnek az osztrdk intervenciés hivatal birtokdban 1évé drpa kivitelére
vonatkoz6 folyamatos pdlydzati eljards tirgyit képez6 mennyiség tekintetében torténd
moédositdsirol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (5) Az e rendeletben foglalt intézkedések 6sszhangban

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EGK tandcsi rendeletre (1)
és kiilondsen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) A 2131/93/EGK bizottsdgi rendelet (3 megéllapitja az
intervenci6s hivatalok birtokdban 1év6 gabonafélék érté-
kesitésére alkalmazandé eljdrdst és feltételeket.

(20 Az 1516/2005/EK bizottsagi rendelet (¥} folyamatos
palydzati eljdrdst nyitott meg az osztrdk intervencids
hivatal birtokdban 1év6 30 530 tonna édrpa kivitelére.

(3)  Ausztria tdjékoztatta a Bizottsdgot intervencids hivata-
ldnak azon szdndékdrdl, hogy 32 638 tonndval névelni
kivinja a kivitel céljdbdl pélyazati eljdrdson meghirdetett
mennyiséget. E kérésre, a rendelkezésre dll6 mennyiségre,
valamint a piaci helyzetre val6 tekintettel helyénvald
kedvez§ elbirdldsban részesiteni Ausztria kérelmét.

(4 Ezért az 1516/2005/EK rendeletet ennek megfelelen
modositani kell.

vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1516/2005/EK rendelet 2. cikke helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

2. cikk

A palyazati felhivids 63 168 tonna drpa maximalis mennyisé-
gére vonatkozik, harmadik orszdgokba irdnyul6 kivitelre,
Albania, az Amerikai Egyesiilt Allamok, Bosznia és Hercego-
vina, Bulgdria, Horvdtorszdg, Kanada, Liechtenstein, Mace-
dénia Volt Jugoszlav Koztirsasig, Mexik6, Romdnia, Svijc,
valamint Szerbia és Montenegrd (*) kivételével.

(*) Beleértve Koszovét, az ENSZ Biztonsagi Tandcsa 1999.
junius 10-i 1244. sz. hatdrozatdban foglalt meghatdrozds
szerint.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdeté-
sének napjdn 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetlenil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. februir 15-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o. Az 1154/2005[EK rendelettel (HL
L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.

(3 HLL 191, 1993.7.31,, 76. 0. A legutobb a 749/2005/EK rendelettel
(HL L 126., 2005.5.19., 10. 0.) médositott rendelet.

() HL L 244., 2005.9.20., 3. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 260/2006/EK RENDELETE
(2006. februdr 15.)

a német intervenciés hivatal birtokdban 1év§ rozsnak a kozosségi piacon torténd viszonteladdsira

vonatkozo, a rozs bioetanolld valé dtalakitisira, majd ez ut6bbinak bioiizemanyag elGallitisira

torténG Kozosségen beliili felhaszndldsira irdnyulé folyamatos pdlydzati felhivasrol sz616
1573/2005/EK rendelet mddositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
killonosen annak 6. cikkére,

mivel:

(1)

()
¢

Az 1573/2005/EK bizottsdgi rendelet (%) altal megnyitott
palyézati eljards keretében, bioiizemanyag végtermékként
torténd  elGallitdsa  céljabol  felkindlt rozsbol nyert
bioetanol hasznositisdhoz sziikség van kiilonbozd gazda-
sdgi szerepl6k kozremikodésére, valamint arra, hogy a
bioetanolt elszéllitsék a bioetanol egyéb iizema-
nyagokhoz t6rténé hozzdadaséra irdnyuld miivelet végre-
hajtdsaval megbizott tizemanyaggyartok létesitményeibe.

Tekintettel azokra az alkalmazott gazdasdgi (feldolgozdsi
és értékesitési) lancokra, amelyek sziikségessé teszik a
bioetanol szdllitdsat, gondoskodni kell arrél, hogy a
bioetanolt kozvetit6knél, azonos, de nem a széban
forgd pélydzati eljards keretében nyert termékekkel
vegyitve is lehessen tdrolni. Biztositani kell azonban a

palydzati eljards keretében el@dllitott ~mennyiségek
mozgdsdnak nyomon kovethetSségét.
Kovetkezésképpen helyénvalé modositani az

1573/2005/EK rendeletet.

Az e rendeletben foglalt intézkedések 6Gsszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyit6bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1573/2005(EK rendelet 8. cikkének (3) bekezdése helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) A 3002/92/EGK rendelet 7. cikke (1) bekezdésének a)
pontjtdl eltérden a rozs rendeltetésszerti felhaszndldsa akkor
tekinthetd bizonyitottnak, ha az valamely bioetanolfeldol-
gozé-izemben raktdrozdsra keriilt, ha bioetanolld torténd
feldolgozdsa megtortént, illetve ha a biotizemanyag-gyart6
igazolja, hogy a széban forgé bioetanolt biotizemanyaggd
dolgozta fel. A biotizemanyaggd torténd feldolgozds bizonyi-
tékdul a folyamatban kézremikods killonbozé szereplSk
altal vezetett raktdrnyilvantartdsok és a termékek mozgdsira
vonatkozé igazolé dokumentumok szolgalnak. Ilyen koriil-
mények kozott sor keriilhet a bioetanol mds (nem e pélydzati
eljards keretében elédllitott) bioetanolokkal vegyitve torténd
kozbensd raktdrozdsira.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. februir 15-én.

HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-

lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.
HL L 253., 2005.9.29,, 6. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 261/2006/EK RENDELETE
(2006. februdr 15.)

az egyes bordszati termékek leirdsa, jelolése, kiszerelése és oltalma tekintetében az 1493/1999/EK
tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkozd egyes szabdlyok megillapitisir6l sz6l6 753/2002/EK
rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a borpiac kozos szervezésérdl szolo, 1999. mdjus
17-i 1493/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak
53. cikkére,

mivel:

(), A 753/2002[EK bizottsdgi rendelet (3 37. cikke (1)
bekezdése €) pontjdnak ii. alpontjdval o6sszhangban a
harmadik orszdgok vélaszthat6 jelolésként alkalmazhatjdk
a rendelet III. mellékletében szerepld kiegészitd hagyoma-
nyos kifejezések valamelyikét, feltéve hogy teljesiilnek az
emlitett cikkben foglalt feltételek.

(2)  Dél-Afrika kérelmezte, hogy a kozosségi piacon haszndl-
hassa a ,ruby”, a ,tawny”, valamint a ,vintage” kifejezést.
Ezeket a kifejezéseket, amelyek megegyeznek egyes, a
753/2002[EK rendelet III. mellékletében szerepld kozos-
ségi kiegészité hagyomdnyos kifejezésekkel, szeszezett
borokndl hasznéljdk; alkalmazdsuk feltételeit jogszabalyok
allapitjdk meg Dél-Afrikdban, és hagyomdnyosan tobb
mint tiz éve haszndlatban vannak az orszdgban. Mivel
a dél-afrikai borokndl pontosan ugyanigy hatdroztik
meg e kifejezéseket, mint egyes kozosségi borok
esetében, és a szbban forgd borok tényleges szdrmazdsi

helyét feltiintet§ cimkéken alkalmazzak Gket, haszndlatuk
nem ad médot a fogyasztok megtévesztésére. Kovetke-
zésképpen helyénvalé engedélyezni a kozosségi piacon
torténé haszndlatukat.

(3 A 753/2002/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Borpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 753/2002[EK rendelet a kovetkezéképpen mébdosul:

1. A I melléklet Portugalidra vonatkozé része helyébe e ren-
delet I. mellékletének szovege 1ép.

2. A IX. melléklet helyébe e rendelet II. mellékletének szovege
1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd hetedik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. februdr 15-én.

() HLL 179.,1999.7.14,, 1. 0. A legutobb a 2165/2005/EK rendelettel
(HL L 345., 2005.10.28., 1. 0.) médositott rendelet.

(3 HLL 118, 2002.5.4,, 1. o. A legutébb az 1512/2005/EK rendelettel
(HL L 241., 2005.9.17., 15. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET
A L
) mellék- Erintett
Hagyoményos kifejezés Erintett borok Termékkategéridk Nyelv letbe valé harmadik
felvétel orszag(ok)
idépontja
,PORTUGALIA
A 29. cikkben emlitett
hagyomdnyos egyedi
kifejezések
Denominagdo de origem valamennyi m. t. mindségi bor, m. t. portugdl
(DO) mindségi pezsgd, m. t.
mindségi gyongyozébor, m.
t. mindségi likGrbor
Denominagdo de origem valamennyi m. t. mindségi bor, m. t. portugdl
controlada (DOC) mindségi pezsgd, m. t.
mindségi gyongyozébor, m.
t. mindségi likGrbor
Indicagdo de prove- valamennyi m. t. mindségi bor, m. t. portugdl
niencia regulamentada mindségi pezsgd, m. t.
(IPR) mindségi gyongyozébor, m.
t. mindségi likGrbor
Vinho doce natural valamennyi m. t. mindségi likGrbor portugdl
Vinho generoso DO Porto, Madeira, m. t. mindségi likGrbor portugdl
Moscatel de Setiibal,
Carcavelos
A 28. cikkben emlitett
kifejezések
Vinho regional valamennyi foldrajzi jelzéssel elldtott portugdl
asztali bor
A 23. cikkben emlitett
kiegészitG hagyoma-
nyos kifejezések
Canteiro DO Madeira m. t. mindségi lik6rbor portugdl
Colheita Seleccionada valamennyi m. t. mindségi bor, fold- portugdl
rajzi jelzéssel elldtott
asztali bor
Crusted/Crusting DO Porto m. t. mindségi likGrbor angol
Escolha valamennyi m. t. mindségi bor, fold- portugdl
rajzi jelzéssel elldtott
asztali bor
Escuro DO Madeira m. t. mindségi likGrbor portugdl
Fino DO Porto m. t. mindségi likGrbor portugdl
DO Madeira
Frasqueira DO Madeira m. t. mindségi likGrbor portugdl
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AL )
mellék- Erintett
Hagyomédnyos kifejezés Erintett borok Termékkategoridk Nyelv letbe valo harmadik
felvétel orszag(ok)
idépontja
Garrafeira valamennyi m. t. mindségi bor, fold- portugdl
rajzi jelzéssel elldtott
asztali bor
m. t. mindségi likdrbor
Lagrima DO Porto m. t. mindségi likdrbor portugdl
Leve az Estremadurdban és | foldrajzi jelzéssel elldtott portugdl
Ribatejandban termelt, asztali bor
foldrajzi jelzéssel elld-
tott asztali borok
DO Madeira, DO m. t. mindségi likGrbor
Porto
Nobre DO Dao m. t. mindségi bor portugdl
Reserva valamennyi m. t. mindségi bor, m. t. portugdl
mindségi likérbor, m. t.
mindségi pezsgd, foldrajzi
jelzéssel elldtott asztali bor
Reserva velha (vagy DO Madeira m. t. mindségi pezsgd, m. portugdl
grande reserva) t. mindségi likdrbor
Ruby DO Porto m. t. mindségi likGrbor angol 2006 | Dédl-
Afrika (%)
Solera DO Madeira m. t. mindségi likdrbor portugdl
Super reserva valamennyi m. t. mindségi pezsgd portugdl
Superior valamennyi m. t. mindségi bor, m. t. portugdl
mindségi likdrbor, foldrajzi
jelzéssel elldtott asztali bor
Tawny DO Porto m. t. mindségi likGrbor angol 2006 Dél-
Afika (%)
Vintage kiegészitve a Late DO Porto m. t. mindségi likGrbor angol
Bottle (LBV) vagy
Character szavakkal
Vintage DO Porto m. t. mindségi likdrbor angol 2006 Dél-
Afka (%)

(*) A »Rubye, a »Tawny« és a »Vintage« kifejezést a »CAPE« dél-afrikai foldrajzi jelzéssel egyiitt haszndljak.”
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II. MELLEKLET

JIX. MELLEKLET

A 37a. cikkben emlitett reprezentativ szakmai szervezetek és tagjaik jegyzéke

Harmadik orszdg A reprezentativ szakmai szervezet neve A reprezentativ szakmai szervezet tagjai

— Dél-Afrika — South African Fortified Wine — Allesverloren Estate
Producers Association (SAFPA) ~ Axe Hill
— Beaumont Wines

— Bergsig Estate

— Boplaas Wine Cellar

— Botha Wine Cellar

— Bredell Wines

— Calitzdorp Wine Cellar
— De Krans Wine Cellar
— De Wet Co-op

— Dellrust Wines

— Distell

— Domein Doornkraal

— Du Toitskloof Winery
— Groot Constantia Estate
— Grundheim Wine Cellar
— Kango Wine Cellar

— KWV International

— Landskroon Wine

— Louiesenhof

— Morgenhog Estate

— Overgaauw Estate

— Riebeek Cellars

— Rooiberg Winery

— Swartland Winery

— TTT Cellars

— Vergenoegd Wine Estate
— Villiera Wines

— Withoek Estate”
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A BIZOTTSAG 262/2006/EK RENDELETE
(2006. februdr 15.)

a borigazat ellendrzésére vonatkozé részletes végrehajtisi szabdlyok megdllapitisirél sz6lé
2729/2000/EK rendelet médositasirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a borpiac kozos szervezésérdl sz6l6, 1999. mdjus 17-
i 1493/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 72.
cikke (4) bekezdésére,

mivel:

A 2729/2000/EK bizottsdgi rendelet (3 5. cikkének (1)
bekezdése értelmében a helyszinen kovetkezetesen ellen-
Orizni kell azokat a parcelldkat, amelyekre termelésbél
val6 végleges kivondsért jaré tdmogatdst kérelmeztek.

A termelésbdl vald kivondsért jaré tdmogatas kérelmezé-
sének a tagdllamok dltal meghatdrozandé eljarasi rendje —
a termelési potencidlra tekintettel a borpiac kozos szer-
vezésérdl sz6lo 1493/1999/EK tandcsi rendelet alkalma-
zdsa részletes szabdlyainak megallapitdsarél sz6lo, 2000.
méjus 31-i 1227/2000/EK bizottsdgi rendelet (3) 8. cikke
(1) bekezdésének b) és e) pontjaval Osszhangban -
tobbek kozott elbirja, hogy a kérelem benyijtdsa utdn
ellendrizzék a sz6l6t6kék meglétét, az érintett foldteriilet
nagysagat és atlagos hozamaét vagy termelési kapacitdsat,
tovabba azt is, hogy ellendrizzék a kivigds megtorténtét.

Mivel a technoldgia fejl6dése révén a tdvérzékelés
megbizhatd eszkozzé valt, indokolt, hogy azok a tagal-
lamok, amelyek ehhez az eszkozhoz kivannak folya-
modni, ezt megtehessék, ha az ellendrzés szinvonala
gy is fenntarthato.

(") HLL 179.,1999.7.14., 1. 0. A legutébb a 2165/2005/EK rendelettel
(HL L 345., 2005.12.28., 1. 0.) mddositott rendelet.

(» HL L 316., 2000.12.15., 16. 0. A 2120/2004/EK rendelettel (HL L
367., 2004.12.14., 11. o.) mddositott rendelet.

() HL L 143., 2000.6.16., 1. 0. A legutébb az 1216/2005/EK rende-
lettel (HL L 199., 2005.7.29., 32. 0.) mddositott rendelet.

)

Az érintett sz616t6kék meglétének megallapitdsara, vala-
mint az érintett foldteriilet nagysdgdnak és dtlagos hoza-
ménak, illetSleg termelési kapacitdsinak felmérésére
irdnyul¢ ellendrzések esetében elengedhetetlen a helyszini
ellendrzés, hiszen ezek a tényezdk nem ellendrizhetSk
tavérzékeléssel.

A tavérzékelés azonban alkalmas lehet annak ellendrzé-
sére, hogy a szélGiiltetvények kivdgdsa valoban megtor-
tént-e, ezért az ellenGrzésnek ezen szakaszdra indokolt
engedélyezni a tdvérzékelés haszndlatit.

Tekintettel a tdvérzékeléssel torténd teriiletszdmitds
nehézségeire, indokolt ennek a médszernek a hasznélatat
azokra az esetekre korldtozni, amelyekben egész parcel-
ldkat vonnak ki a termelésbdl.

A 2729/2000/EK rendeletet ennek megfeleléen moédosi-
tani kell.

Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Borpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2729/2000/EK rendelet 5. cikkének (1) bekezdése az aldbbi,
harmadik albekezdéssel egésziil ki:

,A kivdgdsnak az 1227/2000/EK rendelet 8. cikke (1) bekez-
désének e€) pontjdban elGirt ellendrzése tavérzékeléssel is
torténhet, feltéve hogy teljes sz8l6termd parcelldkat vonnak
ki a termelésbdl.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatalyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. februir 15-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 263/2006/EK RENDELETE
(2006. februdr 15.)

a 796/2004/EK és az 1973/2004/EK rendeletnek a héjas gyiimélcsiiek tekintetében torténd
moédositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a kozds agrdrpolitika keretébe tartozé kozvetlen
tdmogatdsi rendszerek kozos szabilyainak megéllapitdsirdl és
a mezdgazdasdgi termelSk részére meghatdrozott tdmogatdsi
rendszerek  létrehozdsdr6l,  tovdbbda a  2019/93[EGK,
1452/2001/EK, 1453/2001/EK, 1454/2001/EK, 1868/94/EK,
1251/1999[EK, 1254/1999/EK, 1673/2000/EK, 2358/71/EGK
és a 2529/2001/EK rendelet moddositdsardl sz6lo, 2003. szep-
tember 29-i 1782/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen
annak 145. cikke ¢), ) és m) pontjira,

mivel:

(1) Az 1782/2003/EK rendeletben azért szerepel a héjas
gyiimolcstiek dgazatdra vonatkozd tdmogatdsi rendszer
bevezetése, nehogy azokon a teriileteken, ahol hagyo-
mdnya van a héjas gyimolcstick termesztésének, ezzel
felhagyjanak, és ebbdl kedvezétlen kovetkezmények szér-
mazzanak a kornyezetre, a vidékre, a tirsadalomra és a
gazdasdgra nézve.

(2) Az 1782/2003/EK rendelet a héjas gytimolcstiekre vonat-
kozé teriiletalapti tdmogatds feltételéil szabta bizonyos
minimdlis tltetési stirtiség és parcellaméret meglétét.

(3) A héjas gyuimolcstiekre vonatkozé teriiletalapti timogatds
igazgatdsdnak egyszertisitése végett — az 1782/2003/EK
rendeletben meghatarozott timogathatdsagi feltételeknek
is eleget téve és az emlitett rendeletben kitlizott célok
megvalésitdsdra torekedve — indokolt médositani a mez6-
gazdasdgi parcelldk azonositdsira és a tdmogatisi
kérelmek  tartalmdra  vonatkozdé  kovetelményeket,
amelyeket a kozos agrarpolitika keretébe tartozd
kozvetlen tdmogatdsi rendszerek kozos szabdlyainak
megéllapitdsdrdl és a mezégazdasigi termelSk részére
meghatdrozott tdmogatdsi rendszerek létrehozdsdrdl
sz6l6, 1782[/2003/EK tandcsi rendelet 4ltal el6irt
kolesonds megfeleltetés, moduldcié, valamint integralt
igazgatdsi és ellenGrzési rendszer végrehajtisira vonat-
kozé részletes szabalyok megallapitdsardl sz6lo, 2004.
aprilis 21-i 796/2004/EK bizottsdgi rendelet (3) ir el6.

(") HL L 270., 2003.10.21., 1. o. A legutébb a 2183/2005/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 347., 2005.12.30., 56. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 141., 2004.4.30., 18. o. A legutébb a 2184/2005/EK rende-
lettel (HL L 347., 2005.12.30., 61. 0.) mddositott rendelet.

Indokolt tovabba a héjas gyiimolcstiekre vonatkozé terii-
letalapt tdmogatds megszerzésének feltételei tekintetében
kiigazitani a rendelkezéseket, amelyek az 1782/2003/EK
tandcsi rendelet IV. és IVa. cimeiben meghatarozott tdimo-
gatdsi rendszereket, tovabbd a pihentetett terilet alap-
anyag-termelésre valé6 haszndlatdt illetGen ugyanezen
rendelet alkalmazdsdnak részletes szabalyozdsardl szolo,
2004. oktéber 29-i 1973/2004[EK bizottsdgi rende-
letben (%) szerepelnek.

(4 Annak érdekében, hogy az ellenérzési rendszer Ossz-
hangba keriiljon a teriiletalapi tdmogatdsi rendszerekre
alkalmazando6, altaldban érvényes ellendrzési ardnnyal,
indokolt médositani a 796/2004/EK rendeletben eldirt
feltételeket.

(5) A 796/2004[EK és az 1973/2004[EK rendeletet ennek
megfelelGen médositani kell.

(6) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
a Kozvetlen Kifizetések Irdnyitobizottsdgdnak vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 796/2004[EK rendelet a kovetkezéképpen mébdosul:
1. A 6. cikk (3) bekezdését el kell hagyni.
2. A 13. cikk (5) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg lép:

.(5) Az 1782[2003/EK rendelet IV. cimének 4. fejeze-
tében el8irt, héjas gyimolcstickre vonatkozé teriiletalapt
tdmogatds irdnti kérelem esetében az egységes kérelemnek
tartalmaznia kell a héjas gyimolcst fak szdmat, fajonkénti
lebontasban.”

3. A 26. cikk (1) bekezdése mésodik albekezdésének d) pontja
helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,d) az 1782[2003/EK rendelet IV. cimének 4. fejezete
alapjan héjas gyiimolcstiekre vonatkozé tdmogatdst
igényl8 Osszes mezGgazdasigi termelS 5 %-a.”

() HL L 345., 2004.11.20., 1. o. A legutébb a 2184/2005/EK rende-
lettel modositott rendelet.
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2. cikk i. mogyordfik esetében 125;
Az 1973/2004/EK rendelet 15. cikke helyébe a kovetkezd
szoveg lép: ii. mandulafik esetében 50;
15. cikk iii. diofdk esetében 50;

A kozosségi timogatis megszerzésének feltételei iv. pisztéciafdk esetében 50;

(1) A héjas gyumolcesti fdkkal beiiltetett mezGgazdasagi
parcelldk koziil csak azok tdmogathatok az 1782/2003/EK
rendelet 83. cikke szerinti teriiletalapti tdmogatdssal, amelyek
a 796/2004[EK rendelet 11. cikkének (2) bekezdésével ossz-

v. szentjanoskenyérfik esetében 30.

hangban megallapitott id6pontban teljesitik az e cikk (2) és A tagdllamok azonban — az adott termelés sajitossdgait figye-
(3) bekezdésében el6irt feltételeket. lembe vev8 objektiv szempontok alapjan — ennél magasabb

értékben is megdllapithatjdk az iiltetési stirtiség alsé hatdrat.
Ha a parcelldn all6 héjas gyiimolest fak kiilonbozé fajokhoz
tartoznak, a tdimogatds pedig a fajok kozott kiilonbséget tesz,

a tdémogathatdsdg feltétele, hogy a fik hektdronkénti szdma a (4) Az (1) bekezdés misodik albekezdésében —emlitett
héjas gyiimélcsti faknak legaldbb az egyik faja esetében elérje esetekben a tdmogatds szintje ugyanaz, mint anndl a fajndl,
az e cikk (3) bekezdésében meghatirozott alsé hatdrértéket. amelyre vonatkozdan teljesiilnek a tdmogathatdsdg feltételei

és a tdmogatds Osszege a legmagasabb.”
(2) Az 1782/2003[EK rendelet 83. cikke szerinti teriileta-

lapti tdmogatds vonatkozdsiban a tdmogathaté parcelldk 3. cikk

méretének alsé hatdra 0,10 hektdr. A tagdllamok azonban — ’

az adott terﬁlet?lf sajatossagait figyelefnb’e vev obje}mv Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
szempontok alapjdn — ennél magasabb értékben is megalla- detését kéveté harmadik napon 1ép hatalyba.

pithatjdk a parcellaméret als6 hatdrat.

(3) A héjas gyiimolesti fdk hektdronkénti szdmdnak alsé Ezt a rendeletet a 2006. évre és a késGbbi évekre vonatkozo
hatarértéke: tdmogatdsi kérelmekre kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. februar 15-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 264/2006/EK RENDELETE
(2006. februdr 15.)

a nddcukorra vonatkozé behozatali engedélyek kidllitisir6l egyes vimkontingensek és preferencidlis
megillapodisok keretén beliil

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd SzerzGdésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésér6l szolo, 2001.
jinius 19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a GATT XXIV. cikkének (6) bekezdése alapjan foly-
tatott tdrgyaldsok eredményeként oOsszedllitott CXL. jegyzékben
meghatdrozott engedmények végrehajtdsar6l sz6l6, 1996. junius
18-1 1095/96/EK tandcsi rendeletre (%),

tekintettel a bizonyos vamkontingensek és kedvezményes
megallapoddsok keretében torténd nddcukor-behozatalra vonat-
kozé részletes alkalmazdsi szabdlyok 2003/2004., 2004/2005.
és 2005/2006. gazdasdgi évre valdé megallapitdsdrél, valamint az
1464/95[EK és a 779/96[EK rendelet modositdsardl szolo,
2003. jonius 30-i 1159/2003/EK bizottsdgi rendeletre (3) és
kiilonosen annak 5. cikk (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1159/2003/EK rendelet 9. cikke rendelkezik az 1701
KN-kédd, fehércukor-egyenértékben kifejezett termékek
nulla szdzalékos vamtételd széllitdsi kotelezettségeinek
megallapitasardl sz6l6 szabdlyokrdl az AKCS-jegyzd-
konyvet és az indiai megdllapoddst aldiré orszdgokbol
szarmazd behozatalra vonatkozdan.

(20 Az 1159/2003/EK rendelet 16. cikke rendelkezik az
1701 11 10 KN-kédd, fehércukor-egyenértékben kifeje-
zett termékek nulla szdzalékos vamtételd vimkontingen-
seinek megallapitdsardl sz6l6 szabalyokrdl az AKCS-jegy-
z6konyvet és az indiai megallapoddst aldiré orszdgokbdl
szarmazd behozatalra vonatkozdan.

(3) Az 1159/2003/EK rendelet 22. cikke tonndnként 98
euro  vamtételd vdmkontingenst nyit meg az
1701 11 10 KN-kdédd termékekre a Brazilidbdl, Kubdbol
és egyéb harmadik orszdgokbdl szdrmazd behozatalra
vonatkozdan.

(4 A 2006. februir 6-t6l 10-ig tarté hét folyamdn az
1159/2003/EK rendelet 5. cikke (1) bekezdésének megfe-
lel@en behozatali engedélyek kidllitdsa irdnti kérelmeket
nydjtottak  be az  illetékes  hatdsigokhoz  az
1159/2003/EK rendelet 9. cikke értelmében az AKCS-
India preferencidlis cukorra az egyes érintett orszagokra
vonatkozéan megdllapitott  szdllitdsi  kotelezettséget
meghalad6 6sszmennyiségre.

(5) Az adott koriilmények kozott a Bizottsignak csokkentési
egyiitthatt kell megéllapitania, ami lehet6vé teszi az
engedélyek kidllitdsdt a rendelkezésre &ll6 mennyiség
ardnydban, és jeleznie kell, ha a kérdéses hatdrértéket
elérték,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

A 2006. februdr 6-tol 10-ig tarté héten az 1159/2003/EK ren-
delet 5. cikkének (1) bekezdése értelmében behozatali engedély
irdnt benyujtott kérelmeket illetSen az engedélyek az ezen ren-
delet mellékletében megjelolt mennyiségi hatdrokon belil
keriilnek kidllitdsra.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. februdr 16-dn 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. februar 15-én.

() HL L 178., 2001.6.30., 1. o. A legutobb a 987/2005/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 167., 2005.6.29., 12. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 146., 1996.6.20., 1. o.

() HL L 162., 2003.7.1., 25. 0. A legutdbb az 568/2005/EK rendelettel
(HL L 97., 2005.4.15., 9. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

Preferenciélis cukor AKCS-INDIA

1159/2003/EK rendelet I cim
2005/2006-6s gazdasigi év

A kidllitandé engedélyek ardnya a

Erintett orszdg 2006.2.6.-2006.2.10. hétre vonatkozdan Hatérérték
kérelmezett mennyiségek szazalékdban
Barbados 100
Belize 100
Kongé 100
Fidzsi 100
Guyana 100
India 17,3577 elérte
Elefdntcsontpart 100
Jamaika 100
Kenya 100
Madagaszkar 100
Malawi 100
Mauritius 100
Mozambik 100
Saint Kitts és Nevis 100
Szvazifold 0 elérte
Tanzdnia 100
Trinidad és Tobago 100
Zambia 100
Zimbabwe 100
Kiilonleges preferencidlis cukor
1159/2003/EK rendelet III. cim
2005/2006-6s gazdasigi év
A kidllitand6 engedélyek ardnya a
Erintett orszdg 2006.2.6.-2006.2.10. hétre vonatkozdan Hatérérték
kérelmezett mennyiségek szdzalékdban
India elérte
AKCS elérte
CXL engedményes cukor
1159/2003/EK rendelet IV. cim
2005/2006-6s gazdasigi év
; A kidllitand6 engedélyek ardnya a
Erintett orszdg 2006.2.6.-2006.2.10. hétre vonatkozdan Hatarérték
kérelmezett mennyiségek szdzalékaban
Brazilia 0 elérte
Kuba 100
Egyéb harmadik orszdgok 0 elérte
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2006.2.16.

A BIZOTTSAG 265/2006/EK RENDELETE
(2006. februdr 15.)

a gabonadgazatban 2006. februdr 16-t6l alkalmazandé behozatali vimok megallapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az 1766/92/EGK tandcsi rendeletnek a gabonadga-
zatban alkalmazott behozatali vimokra valé alkalmazdsdnak
szabalyair6l sz6l6, 1996. junius 28-i 1249/96[EK bizottsagi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikke el6irja, hogy az
ugyanezen rendelet 1. cikkében felsorolt termékek beho-
zataldra a kozos vamtarifa vamtételeit kell alkalmazni.
Azonban az ugyanezen cikk (2) bekezdésében emlitett
termékekre vonatkozd behozatali vim az e termékek
behozataldnak idépontjaban érvényes és 55 %-kal novelt
intervencids 4rral egyenld, levonva beldle az adott szdl-
litmanyra alkalmazandé cif-importdrat. E vdim azonban
nem haladhatja meg a kozos vamtarifa szerinti vamtételt.

() Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikkének (3) bekezdése
értelmében a cif-importdrakat az adott termékek repre-
zentativ vildgpiaci drai alapjan kell kiszdmitani.

(3) Az 1249/96/EK rendelet a gabonadgazatban alkalmazott
behozatali ~ vdmok  tekintetében  rogzitette  az
1784/2003[EK rendelet alkalmazdsinak részletes szaba-
lyait.

(40 A behozatali vimok mindaddig hatdlyban maradnak,
amig egy tjabb vimtételeket rogzitd rendelkezés hatdlyba
nem lép.

(5) A behozatali vamok rendszerének megfelel§ mikodése
érdekében a vamok kiszdmitdsdhoz az egy adott referen-
ciaid6szak soran megallapitott reprezentativ piaci arfolya-
mokat kell figyelembe venni.

(6) Az 1249/96/EK rendelet értelmében a behozatali
vamokat az e rendelet mellékletében foglaltak szerint
kell rogziteni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emli-
tett, gabonadgazatban alkalmazott behozatali vimokat e ren-
delet I. melléklete hatdrozza meg, a I. mellékletben ismertetett
elemek alapjin.

2. cikk
Ez a rendelet 2006. februdr 16-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. februir 15-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. A 1154/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.

(3 HLL 161., 1996.6.29., 125. 0. A legutébb az 1110/2003/EK rende-
lettel (HL L 158., 2003.6.27., 12. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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I. MELLEKLET

Az 1784/2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett termékek 2006. februir 16-t6l alkalmazand6
behozatali vimjai

KN-kid Anumegnevezs PR tomndban,

1001 10 00 Durumbtiza, kivdlé mindségi 0,00
kozepes minGségti 0,00

gyenge minGségl 0,00

1001 90 91 Kozonséges biiza, vetémag 0,00
ex 1001 90 99 Kozonséges buza, kivdlé mindségti, a vet6mag kivételével 0,00
1002 00 00 Rozs 40,33
1005 10 90 Kukorica, vetémag, a hibrid kivételével 55,13
1005 90 00 Kukorica, a vetdmag kivételével () 55,13
1007 00 90 Cirokmag, a hibrid vet6mag kivételével 40,33

(") A Kozosségbe az Atlanti-6cednon vagy a Szuezi-csatornan keresztiil érkez8 drukra (az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése) az importér vamcesokkentésben
részesiilhet, amely:
— 3 EURJt, ha a kirakodds kikotSje a Foldkozi-tengeren van, vagy
— 2EURJt, ha a kirakodds kikotdje [rorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysigban, Dénidban, Esztorszdgban, Lettorszagban, Litvinidban, Lengyelorszigban, Finnorszdgban,
Svédorszagban vagy az Ibériai-félsziget atlanti partjan van.
() Az importSr 24 EUR[t 4taldny-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében megéllapitott feltételek teljesiilnek.
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1. Az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott referencia-idoszakra vonatkozé étlagértékek:

II. MELLEKLET

A vamtételek kiszdmitdsinak tényezGi

(az 1.2.2006-14.2.2006 kozotti idGszakban)

T6zsdei jegyzések Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Termékek (%-os fehérjetartalom 12 %-os HRS2 YC3 HAD2 kozepes gyenge US barley 2
nedvességtartalom mellett) minGségl (*) | mindségd (**)
Arfolyamjegyzés (EUR]t) 137,63 (***) 72,62 179,40 169,40 149,40 103,78
Feldr az 6bolbeli drhoz (EURt) 47,28 16,36 — —

Felar a nagy-tavakbeli drhoz (EUR|t)

(*) 10 EUR/t levonds (1249/96/EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)
(**) 30 EURJt levonds (1249/96/EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)
(***) Beleértve 14 EUR[t hozzdadds (1249/96/EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)

2. Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott referencia-idoszakra vonatkozé atlagértékek:

Fuvardijak koltségek: Mexik6i-6bol-Rotterdam 15,77 EUR[t; Nagy-tavak—Rotterdam — EURJt.

3. Az 1249/96/EK rendelet 4. cikk (2) bekezdésének harmadik albekezdésében emlitett timogatdsok: 0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2006. februir 14.)

az Eurépai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsdg egy német tagjinak kinevezésér6l

(2006/97[EK, Euratom)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 259. cikkére,

tekintettel az Eurépai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerzd-
désre és kiilondsen annak 167. cikkére,

tekintettel a Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg tagjainak a 2002.
szeptember 21-t8l 2006. szeptember 20-ig terjedS idészakra
vonatkozé  kinevezésérdl sz6lo, 2002. szeptember 17-i
2002/758EK, Euratom tandcsi hatdrozatra (1),

tekintettel a német kormdny dltal benyujtott jelolésre,
az Eurdpai Bizottsdg véleményét kovetGen,
mivel:

Alfred GEISSLER lemondésat kovetden a fent emlitett bizottsdg
egyik tagsagi helye betoltetlen maradt, és errdl a Tandcsot 2005.
jalius 19-én tdjékoztattdk,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
Wilfried WOLLER-t nevezik ki az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis

Bizottsdg tagjivd Alfred GEISSLER helyére, ez utobbi hivatali
idejének fennmaradé részére, azaz 2006. szeptember 20-ig.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Ez a hatdrozat elfogaddsdnak napjan 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2006. februir 14-én.

a Tandcs 1észérél
az elnok
K.-H. GRASSER

() HL L 253., 2002.9.21,, 9. o.
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. februir 14.)

Digitélis konyvtirakkal foglalkozé magas szintii szakért8i csoport 1étrehozdsa

(2006/98/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,
mivel:

(1) Az Eurbpai Kozosséget létrehozd szerz8dés 157. cikke a
Kozosségre és a tagdllamokra ruhdzza azt a feladatot,
hogy biztositsak a kozosségi ipar versenyképességéhez
szitkséges feltételek meglétét. A 151. cikk dgy rendel-
kezik, hogy a Kozosség hozzdjirul a tagdllamok kultdrd-
janak virdgzdsdhoz, tiszteletben tartva nemzeti és regio-
ndlis sokszintségiiket, ugyanakkor el6térbe helyezve a
kozos kulturdlis orokséget.

(2) A Bizottsdg ,i2010: eurdpai informdciés tdrsadalom a
novekedésért és a foglalkoztatdsért” () cimd kozleménye
meghirdette a digitdlis konyvtdrakkal kapcsolatos ,zdsz-
16shajé” kezdeményezést.

(3) A Bizottsdg ,i2010: digitdlis konyvtdrak” elnevezési
kozleménye (3) (a tovabbiakban: ,kozlemény”) meghir-
dette a digitdlis konyvtérakkal foglalkoz6 magas szinti
szakértdi csoport létrehozdsit, amely tandcsokkal latja
majd el a Bizottsdgot a tekintetben, hogy hogyan lehet
a legjobban eurdpai szinten kezelni a szervezeti, jogi és
miiszaki jelleg(i kihivdsokat.

(4 A csoportnak el kell készitenie hozzdjarulasat az eurdpai

digitdlis konyvtdrak k6zos stratégiai vizibjahoz.

(5) A csoportot a digitdlis konyvtarakkal kapcsolatos szakér-
telemmel rendelkezd, magasan képzett szakért6kbal kell
osszedllitani, akiket személyitkben neveznek ki.

(6)  Ezért létre kell hozni a digitdlis konyvtarakkal foglalkozd
magas szintl szakértdi csoportot, és részletesen meg kell
dllapitani feladatmeghatdrozdsat és felépitését,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Bizottsdg szakért6kbél létrehozza a ,digitlis konyvtdrakkal
foglalkozd magas szintl szakért6i csoportot” (a tovabbiakban: a
csoport).

(") COM(2005) 229 végleges.
() COM(2005) 465 végleges.

2. cikk
Feladat

A Bizottsdg barmely kérdésben tandcsot kérhet a csoporttdl,
amely Osszefiggésben van a digitdlis konyvtarak kezdeményezés
jelen kozleményben meghatdrozott megvalositdsaval.

A csoport feladatai a kovetkezdk:

— tandcsadds a Bizottsdg részére a tekintetben, hogy hogyan
lehet a legjobban eurdpai szinten kezelni a szervezeti, jogi és
miszaki jellegdi kihivdsokat.

— hozzdjarulds készitése az eurdpai digitalis konyvtarak kozos
stratégiai vizi6jahoz.
3. cikk
A csoport tagjai — kinevezés
(1) A csoport tagjainak kinevezése az Informdcidstrsadalmi
és Médiaiigyi FGigazgatosdg fdigazgatoja, illetve az 6t képvisel§
személy feladata. A kinevezend§ tagoknak a digitalis konyvta-

rakkal kapcsolatos szakértelemmel rendelkezs, magasan képzett
szakértSknek kell lenniiik.

(2) A csoport legfeljebb 20 tagbdl 4ll.
(3) A kovetkezd rendelkezéseket kell alkalmazni:

— A tagokat a digitdlis konyvtdrakkal kapcsolatos szakérte-
lemmel rendelkez8, magasan képzett szakért6k koziil kell
kinevezni személyre sz6léan, és mindenféle kiils6 befo-
lydstol mentesen kell tandcsokkal elldtniuk a Bizottsdgot.

— A tagok kinevezésénél lehetGség szerint biztositani kell az
aldbbi szempontok szerinti ardnyos képviseletet:

— szaktertiletek;
— a foldrajzi szdrmazds;

— nemek.
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— A csoport az aldbbi szakértdi kategéridkat tartalmazza:

— emlékeket 6rzd szervezetek (konyvtdrak, archivumok,
muzeumok);

— szerzdk, kiadok és tartalomszolgaltatok;

— informdciés és kommunikdcios dgazat (pl. keresGprog-
ramok, technoldgiaszolgaltatok);

— tudomdnyos és kutatdsi szervezetek, akadémiak.
— A tagok nem nevezhetnek ki helyettest.

— A tagok kinevezése két évre sz6l, amely meghosszabbithatd.
A tagok helyettesitésiikig vagy megbizasuk idStartamdnak
végéig maradnak hivatalban.

— A megbizésuk hitralévs idejére fel lehet véltani azokat a
tagokat, akik mdr nem képesek hatékonyan hozzdjirulni a
csoport munkdjahoz, akik lemondanak, vagy akik nem
tartjak tiszteletben az e bekezdés elsg illetve 6todik francia
bekezdésében meghatdrozott feltételeket, illetve az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd Szerzddés 287. cikkét.

— A tagok minden évben irdsbeli nyilatkozatot tesznek,
amelyben kotelezik magukat arra, hogy a kozérdek szolgé-
latdban jdrnak el, illetve irdsban nyilatkoznak arrdl is, hogy
mentesek mindenfajta olyan érdektsl, amely fiiggetlensé-
gitket kdrosan befolydsolnd.

— A tagok nevét az Informdiciéstirsadalmi és Médiaiigyi
FGigazgatOsdg sajit internetes oldaldn teszi kozzé. A tagok
nevének Osszegytijtését, feldolgozasat és kozzétételét a
45/2001/EK rendelet rendelkezéseinek megfelel6en kell
végrehajtani.

4. cikk
Miikodés
(I) A csoport elnoke a Bizottsdg képviselGje.

(2) A Bizottsiggal egyetértésben alcsoportokat lehet létre-
hozni a csoport feladatkorébe tartozé egyedi kérdések tanulma-
nyozdsira, amelyeket feladataik teljesitése utin kozvetlenil fel
kell oszlatni.

(3) A Bizottsag képviselGje a napirenden szerepl§ témaban
jaratos szakértSket vagy megfigyelSket hivhat meg a csoport
vagy az alcsoport tandcskozdsaira, amennyiben ez hasznos
ésfvagy sziikséges.

(4) A csoport vagy alcsoport munkdihoz valé hozzdjarulds
keretében nyert informdcidk nem terjeszthetGek, amennyiben
a Bizottsdg bizalmas jellegtinek nyilvanitja azokat.

(5) A csoport és annak alcsoportjai a Bizottsdg altal megal-
lapitott eljardsoknak és menetrendnek megfelelSen rendszerint a
Bizottsdg épiileteiben iiléseznek. A titkdrsdgi szolgaltatdsokat a
Bizottsdg nyujtja. A megbeszélésekben érdekelt egyéb bizottsigi
tisztvisel6k részt vehetnek ezeken az tiléseken.

(6) A csoport a Bizottsdg éltal elfogadott eljardsiszabdlyzat-
minta (') alapjdn alakitja ki sajat eljarasi szabalyzatat.

(7) A Bizottsdg a széban forgé dokumentum eredeti nyelvén
kozzéteheti a csoport barmely Osszefoglalojat, kovetkeztetését
illetve részleges kovetkeztetését, vagy munkadokumentumat.

5. cikk
Az iilések koltségei

A csoport tevékenységeinek keretében a tagok, szakért6k és
megfigyel6k utazdsi és adott esetben tartdzkodasi koltségeit a
Bizottsdg az érvényben 1év4 intézkedéseinek megfelelGen vissza-
tériti. A betoltott tisztségek nem jarnak dijazdssal.

6. cikk
Hatdlybalépés

E hatdrozat az Eurpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba. Rendelkezéseit 2008. december 31-ig
kell alkalmazni. A Bizottsdg ezen idStartam lejirta elStt hatdroz
esetleges meghosszabbitdsarol.

Kelt Briisszelben, 2006. februir 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Viviane REDING
a Bizottsdg tagja

(1) SEC(2005) 1004, III. melléklet.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. februdr 3.)

a hasitott sertések osztilyozdsira szolgilé egyesiilt kirdlysigi médszerek engedélyezésérdl szo6lo
2004/370[EK hatdrozat médositasirol

(az értesités a C(2006) 213. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)

(2006/99EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a hasitott sertések kozosségi osztalyozdsi rendsze-
rének  meghatdrozdsdrdl  sz6l6, 1984. november 13-
3220/84/EGK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 5.
cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2004/370[EK bizottsdgi hatdrozat (?) a hasitott sertések
osztlyozdsdra vonatkozdan Eszak-Irorszdgban hdrom
modszer hasznélatat engedélyezte.

(2)  Technikai kiigazitdsok miatt az Egyesiilt Kiralysdg felkérte
a Bizottsigot, hogy engedélyezze Eszak-[rorszigban dj
képletek alkalmazdsit a hasitott sertések osztdlyozdsira
haszndlt két mdszer vonatkozdsdban, valamint hogy
engedélyezze a hasitott sertések osztdlyozdsinak két uj
mobdszerét, és ezért megkiildte a hasitott sertések kozos-
ségi osztalyozdsi rendszerének alkalmazasdra vonatkozé
részletes szabdlyok megéllapitdsdrdl szol6, 1985. oktéber
24-1 2967(85/EGK bizottsdgi rendelet }) 3. cikkében
el6irt adatokat. Mivel a ,Fat-O-Meater” miszert soha
sem hasznaltdk Eszak—frorszégban, ki kell vonni e hati-
rozat hatdlya alél Eszak-frorszdg vonatkozdsiban.

(3)  E kérelem értékelése azt mutatta, hogy az Gj képletek és
az Uj modszerek engedélyezéséhez szitkséges feltételek
teljesiiltek.

(4 A 2004/370[EK hatdrozatot tehdt ennek megfelelGen
modositani kell.

(5) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Gsszhangban
vannak a Sertéshuspiaci Irdnyit6bizottsdg véleményével,

() HL L 301., 1984.11.20., 1. o. A legut6bb a 3513/93/EK rendelettel
(HL L 320., 1993.12.22,, 5. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 116., 2004.4.22., 32. o.

() HL L 285, 1985.10.25, 39. o. A 3127/94/EK rendelettel
(HL L 330., 1994.12.21., 43. 0.) mddositott rendelet.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2004/370[EK hatdrozat az aldbbiak szerint médosul:
1. A 2. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»2. cikk

Az aldbbi moédszerek hasznilata engedélyezett a hasitott
sertések  3220/84/EGK rendelet szerinti ~osztdlyozdsira
Eszak-Irorszdgban:

— az >sIntrascope (Optical Probe)« mfiszer és az ehhez
kapcsolodd értékelési modszerek, amelyeknek részleteit
a IL. melléklet 1. része tartalmazza,

— a »Mark II Ulster Probe« miiszer és az ehhez kapcsol6dé
értékelési modszerek, amelyeknek részleteit a II. melléklet
2. része tartalmazza,

— a »Hennessy Grading Probe (HGP 4)« nevezett mdszer és
az ahhoz kapcsolodé értékelési méodszerek, melyek rész-
leteit a II. melléklet 3. része tartalmazza,

— a »Fully automatic ultrasonic carcass grading (Autofom)«
miiszer és az ehhez kapcsolodd értékelési modszerek,
amelynek részleteit a II. melléklet 4. része tartalmazza.”

2. A Il melléklet ezen hatdrozat mellékletével osszhangban
modosul.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt
Kirdlysdga a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2006. februdr 3-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2004/370/EK hatdrozat II. melléklete a kovetkezSképpen médosul:

1. Az

3.

2. Az

1. rész 3. pontja (Intrascope (Optical Probe)) helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
A hasitott test szinhtistartalmat a kovetkezd képlet alapjan kell kiszamitani:
§ = 71,4802 - 0,83659 x,

ahol:

9 = a hasitott test becsiilt szinhdstartalma,

a hétszalonna (beleértve a bdrét is) vastagsdga milliméterben, a hasitott test kozépvonaldtol 6 cm-re, az utolsd
borddndl mérve (»P2«ként ismert).

P
1}

A képlet az 50-140 kg tomegii hasitott testek esetében érvényes.”

2. rész 3. pontja (Mark II Ulster Probe) helyébe a kovetkez$ szoveg 1ép:

. A hasitott test szinhdstartalmat a kovetkezd képlet alapjin kell kiszdmitani:

¥ =71,4384 - 0,84119 x,

ahol:

a hasitott test becsiilt szinhtstartalma,

<>
1

x = a hétszalonna (beleértve a bdrét is) vastagsdga milliméterben, a hasitott test kozépvonaldtél 6 cm-re, az utolsd
borddndl mérve (P2«-ként ismert).

A képlet az 50-140 kg tomeg( hasitott testek esetében érvényes.”
3. rész helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

.3. RESZ
Hennessy Grading Probe (HGP 4)

. A hasitott sertések osztdlyozdsit a »Hennessy Grading Probe (HGP 4)« mdszerrel kell elvégezni.

. A berendezést egy 5,95 milliméter (és a sziirdszonda tetején levs pengénél 6,3 mm) dtmérdjli szarészondaval kell

felszerelni, amely egy fotodiédat (LYU 260-EO tipusti Siemens LED-et és 58 MR tipusii fénydetektort) tartalmaz,
tovdbbd 0 és 120 milliméter kozotti miikodési tdvolsiga van. A mérések eredményeit magdval a HGP 4-gyel vagy
egy ahhoz kapcsolt szdmitdgéppel ét kell szdmitani becsiilt sovanyhus-tartalomra.

. A hasitott test szinhtstartalmdt a kovetkezd képlet alapjan kell kiszdmitani:

¥ =71,5278 - 0,86638 x,

ahol:
$ = a hasitott test becsiilt szinhdstartalma,
x = a hétszalonna (beleértve a bérét is) vastagsdga milliméterben, a hasitott test kozépvonaldtdl 6 cm-re, az utolsd

borddndl mérve (»P2«ként ismert).

A képlet az 50-140 kg tomegii hasitott testek esetében érvényes.”
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4. A melléklet a kovetkezs 4. résszel egésziil ki

4. RESZ
Fully automatic ultrasonic carcass grading (Autofom)

1. A hasitott sertések osztdlyozdsit az Autofom (Fully automatic ultrasonic carcass grading) nevii mdszerrel kell
elvégezni.

2. A miszert 16 16,2 MHz ultrahangos transzduktorral (Krautkrimer, SFK 2 NP) kell felszerelni; a transzduktorok
kozotti mikodési tivolsdg 25 mm legyen.

Az ultrahangos adatoknak tartalmazniuk kell a hdtszalonna és az izom vastagsdgdra vonatkoz6 mérési adatokat is.
A mérések eredményeit szamitogép segitségével dt kell szdmitani a becsiilt szinhdstartalomra.

3. A hasitott sertés szinhistartalmdt 127 mérési pont alapjin kell meghatdrozni a kovetkezd képlet segitségével:

§ = b + ipiby + ipabyt ipsbst .. ip127biay,

ahol:

N4 = a hasitott test becsiilt szinhdstartalma,
ipi—ip127 = az Autofom-képanalizis bemend paraméterei,
bo-byy; = a modellkalibrilds dllandéi.

A 127 b-egyiitthatok, IP1-IP127 kozott sorrendben:

-1,6866978E-002  -2,7395384E-002  -1,9907279E-002  -8,5862307E-003  —1,7233329E-002
-1,2928455E-002  —-7,2069578E-003 0,0000000E+000 0,0000000E+000 9,9210571E003
—-2,7280254E-002  -1,1866679E-002  —-1,6877903E-002 - 3,3714309E-002  -2,2873893E-002
-1,2976709E-002  -1,9736953E-002 0,0000000E+000  -1,0441692E-002  -2,6023159E-002
-1,6019909E-002  —-1,2085976E-002  —2,0802582E-002  —1,2004912E-002 4,9544591E-003
2,1012272E-003 3,5626963E-003 5,4210355E-003 2,8231265E-003 0,0000000E+000
3,4462682E-003 4,9613826E-003 3,1486694E-003 0,0000000E+000 3,3405393E-003
0,0000000E+000 0,0000000E+000 1,0592665E-003 0,0000000E+000 0,0000000E+000
2,3835478E-003 0,0000000E+000  —2,3957171E-002  -1,6251475E-002 0,0000000E+000
—-2,1446949E-002 0,0000000E+000  —2,4741126E-002  -2,2376098E-002  -1,6962735E-002
-2,8594572E-002  -1,9001560E-002  —2,7471537E-002  —-3,2565221E-002  -3,1170983E-002
—-2,9708274E-002  -2,7283320E-002  —-2,5577871E-002  —3,2280222E-002  -3,1662315E-002
-3,3039205E-002  -3,2290529E-002  -3,0902216E-002  —2,9116826E-002  -2,5646536E-002
-2,3514079E-002  —-2,7472775E-002  -2,6122212E-002  -2,3694078E-002  -2,7969513E-002
-2,8660055E-002  —2,8413385E-002  -3,2624107E-002  —-3,2517981E-002  -3,1576648E-002
-3,1543616E-002  —-3,1162977E-002  —3,0734278E-002  —3,4127805E-002  -3,4164313E-002
-3,4327772E-002  -3,4017213E-002  -3,3313580E-002 - 3,3459395E-002  -2,4075206E-002
-2,5336761E-002  —-2,6048595E-002  —2,6499119E-002  —2,6947299E-002  -2,7433341E-002
-3,1328205E-002  -3,1818397E-002  -2,7329659E-002 6,0837399E-003 6,8703182E-003
7,7951970E-003 8,3265398E-003 7,6311678E-003 6,6542262E-003 5,8027613E-003
8,4376512E-003 8,3114961E-003 8,2320096E-003 8,0569442E-003 7,7763004E-003
7,6648975E-003 7,3420489E-003 7,2652618E-003 7,1755257E-003 7,1458751E-003
7,1670651E-003 6,9467919E-003 7,0396927E-003 7,2869365E-003 5,7384889E-003
7,6241307E-003 7,3343012E-003 6,9868541E-003 6,6073379E-003 6,9390922E-003
6,3295597E-003 6,0446505E-003 1,0994689E-002 9,2938738E-003 4,4189114E-003
4,3836362E-003 4,6389205E-003
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A by-egyiitthato: 6,3457577E+001.

4. A mérési pontok és a statisztikai modszer lefrdsa a Bizottsdghoz benytjtott egyesiilt kirdlysdgi jegyzSkonyv IL
részében taldlhaté a 2967/85/EGK rendelet 3. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban.

A képlet az 50-140 kg tomeg(i hasitott testek esetében érvényes.”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. februdr 3.)

a hasitott sertések osztilyozdsi mddszerének Cipruson torténd engedélyezésérdl szolé 2005/7/EK
hatdrozat moédositdsirdl

(az értesités a C(2006) 215. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a gorog nyelvii szoveg hiteles)

(2006/100/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a hasitott sertések kozosségi osztdlyozdsi rendsze-
rének  meghatdrozdsarél  sz6l6, 1984. november 13-
3220/84[/EGK tandcsi rendeletre () és kiillonosen annak 5.
cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1)  Technikai kiigazitdsok miatt Ciprus kérelmezte a Bizott-
sagtdl annak engedélyezését, hogy a hasitott sertéseknek
a 2005/7[EK bizottsdgi hatdrozattal (3) engedélyezett
osztalyozdsi mddszerei keretén beliil Gj képletet lehessen
alkalmazni a hasitott testek szinhtstartalmanak kiszdmi-
tasdhoz, valamint benyujtotta a hasitott sertések kozos-
ségi osztilyozdsi rendszerének alkalmazdsa részletes
szabdlyainak meghatdrozdsarél sz6l6, 1985. oktober
24-i 2967/85/EGK bizottsagi rendelet () 3. cikkében
eldirt részleteket.

(2)  E kérelem értékelése azt mutatta, hogy az Gj képlet enge-
délyezéséhez sziikséges feltételek teljesiiltek.

() HL L 301., 1984.11.20., 1. o. A legut6bb a 3513/93/EK rendelettel
(HL L 320., 1993.12.22,, 5. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 2, 2005.1.5, 19. o.

() HL L 285. 1985.10.25. 39. 0. A 3127/94[EK rendelettel (HL L
330., 1994.12.21., 43. 0.) mddositott rendelet.

(3) A 2005/7[EK hatdrozatot tehdt ennek megfelelen
modositani kell.

(4 Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Gsszhangban
vannak a Sertéshiispiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2005/7[EK hatdrozat melléklete e hatdrozat melléklete szerint
modosul.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Ciprusi Koztdrsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2006. februir 3-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
A 2005/7[EK hatdrozat mellékletének 3. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,3. A hasitott test szinhistartalmat a kovetkezd képlet alapjan kell kiszdmitani:
¥ =61,436 - 0,815 X + 0,144 W
ahol:

§ = a hasitott test becsiilt szinhiistartalma,

X = a hétszalonna (beleértve a bérét is) vastagsiga milliméterben a hasitott sertés kozépvonaldtol 6 cm-re, az
utolsé harmadik és negyedik borda kozott mérve,
W = az izom vastagsiga milliméterben az X-szel egy id6ben és ugyanazon a helyen mérve.

A képlet az 55-120 kg tomeg( hasitott testek esetében érvényes.”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. februdr 6.)

a tagillamokban a 2006. év folyamidn a baromfi és a vadon él6 madarak madirinfluenzdjira
vonatkozo feliigyeleti programok végrehajtasarél

(az értesités a C(2006) 251. szdmii dokumentummal tortént)

(2006/101/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az dllat-egészségiigyi kiaddsokrél sz6l6, 1990. junius
26-i 90[/424[EGK tandcsi hatdrozatra (') és kiillondsen annak
20. cikkére,

mivel:

(1) A 90/424/EGK hatdrozat el6irja a Kozosség pénziigyi
hozzdjaruldsit a Kozosség allat-egészségiigyi jogszaba-
lyainak tovabbfejlesztéséhez és az dllat-egészségiigyi okta-
tashoz és képzéshez sziikséges miiszaki és tudomanyos
intézkedések megtételéhez.

(2) Az allat-egészségiigyi és dllatjoléti tudomanyos bizottsdg
2000. janius 27-i jelentésében és az Eurépai Elelmiszer-
biztonsdgi Hatdsdg (EFSA) 2005. szeptember 20-i véle-
ményében felmérések végrehajtdsat javasolta a baromfial-
lomdny és a vadon él6 madarak madarinfluenzdjira
vonatkozodan, kiilonésen a H5 és a H7 altipusi madar-
influenza-fert6zések elterjedtségének megallapitdsa célja-

bol.

(3) A maddrinfluenza (klasszikus baromfipestis) elleni véde-
kezésre irdnyulé kozosségi intézkedések bevezetésérdl
sz616, 1992. mdjus 19-i 92/40/EGK tandcsi irdnyelv ()
meghatdrozza a maddrinfluenza baromfin t6rténd kit6-
rése esetén alkalmazand6 kozosségi védelmi intézkedé-
seket. Nem rendelkezik azonban a baromfiban és a
vadon él6 madarakban meglévd fertGzés rendszeres
felmérésének végrehajtdsarol.

(4 A 2002/649[EK (}) és a 2004/111[EK (%) bizottsdgi hatd-
rozatok, valamint a 2005/464/EK hatdrozat (°) el6itja a
tagdllamok szdmdra, hogy a madarinfluenzara vonatkozé
feltigyeleti programokat kell benyujtaniuk a Bizottsagnak.

() HL L 224, 1990.8.18., 19. o. A legutdbb a 2003/99[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 325. 2003.12.12.,, 31. o)
médositott hatdrozat.

() HL L 167, 1992.6.22., 1. 0. A legutobb a 2003-as csatlakozasi
okmdnnyal médositott irdnyelv.

() HL L 213., 2002.8.9., 38. o.

(* HL L 32., 2004.2.5., 20. 0. A legutobb a 2004/615/EK hatdrozattal
(HL L 278., 2004.8.27., 59. 0.) médositott hatdrozat.

() HL L 164, 2005.6.24., 52. 0. A 2005/726[EK iranyelvvel (HL
L 273., 2005.10.19., 21. 0.) médositott irdnyelv.

(5) A 2002/673[EK (°) és 2004/630[EK (’) bizottsdgi hatd-
rozatok, valamint a 2005/732[EK (%) hatdrozat jova-
hagyta a tagillamok dltal benydjtott programokat a
baromfi és a vadon él6 madarak madarinfluenzdjdra
vonatkozé felmérésekrsl, az azokban meghatdrozott
idGszakokra.

(6)  E felmérések sordn szdmos tagdllamban kimutattdk a kis
patogenitdsi H5 és H7 maddrinfluenza-virusok kiilon-
bo6z8 altipusainak jelenlétét. Jollehet a madérinfluenza-
virusok jelenlegi elterjedtsége meglehetdsen csekélynek
mondhat6, sziikséges a feliigyelet folytatdsa és tovabbfej-
lesztése a kis patogenitdsi madarinfluenza-virusok
jarvanytandnak jobb megértése és a virusoknak a barom-
fipopuldciéban val6 észrevétlen terjedésének elkeriilése
érdekében. A tagallamokban végzett felmérések eredmé-
nyei rendkiviil hasznosnak bizonyultak azon madarin-
fluenzavirus-altipusok ~ jelenlétének  ellen8rzésénél,
amelyek esetleges virulensebb mutdcidja jelentSs veszélyt
jelentene. Tovdbbé figyelembe véve a megbetegedések
jelenlegi helyzetét Eurépdban, sziikséges a madarinf-
luenza-feliigyelet javitdsa. A Kozosség dltal a tagdllamok
szdmdra az ilyen cselekvésekre nydjtott hozzdjarulds teljes
osszegének biztositania kell a fokozottabb feliigyeletet.

(7)  Ennek megfelelGen a tagdllamoknak be kell nydjtaniuk
jovahagydsra a maddrinfluenzdra vonatkozd felmérési
programjukat a Bizottsignak, hogy odaitélhessék nekik
a Kozosség altal nyujtott pénziigyi tdmogatast.

(8) A vadon él6 madarak feliigyeletével kapcsolatban az
EFSA és a Kornyezetvédelmi F@igazgatdsdg altal jelenleg
végzett tudomdnyos munka eredményeit is figyelembe
kell venni, amint azok hozziférhet6vé vélnak. Ezeket az
eredményeket e hatdrozat felillvizsgdlatdhoz is fel kell
hasznélni.

(9) A Kozosségben taldlhaté minden természetesen el6for-
dul6 vadon €16 madarra a vadon €16 madarak védelmérél
sz616, 1979. dprilis 2-i 79/409/EGK tandcsi irdnyelv (°)
védelmi szabilyozdsa vonatkozik és ezért ezen irdnyelv
kovetelményeit teljes mértékben figyelembe kell venni
mindenféle madarinfluenzdra vonatkozé feliigyelet soran.

(°) HL L 228., 2002.8.24., 27. 0. A 2003/21/EK hatdrozattal (HL L 8.,

2003.1.14., 37. o.) médositott hatdrozat.
() HL L 287., 2004.9.8., 7. 0. A legutobb a 2004/679[EK hatarozattal
(HL L 310., 2004.10.7., 75. 0.) médositott hatdrozat.
() HL L 274., 2005.10.20., 95. o.
() HL L 103., 1979.4.25., 1. o. A legutébb a 807/2003/EK rendelettel
(HL L 122., 2003.5.16., 36. 0.) mddositott irdnyelv.

= L
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(10) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések dsszhangban dllnak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A tagdllamok 2006. februir 7-ig benydjtjdk jovdhagydsra a
Bizottsdgnak a baromfi és a vadon él6 madarak madérinfluen-
zdja felmérésének végrehajtdsira vonatkozd programjaikat, a
mellékletnek megfelelGen.

2. cikk

A Kozosségnek az 1. cikkben meghatdrozott intézkedésekre
irdnyul6 pénziigyi hozzdjaruldsa a tagallamokban felmeriilt kolt-
ségek 50 %-a, valamennyi tagéllamra egyiittesen Osszesen legfel-
jebb 2 000 000 euro.

3. cikk

A vizsgélatok koltségeinek maximadlisan megtéritendS oOsszege
nem lehet t6bb:

a) ELISA vizsgélat: 1 euro vizsgalatonként;

b) agargél-immundiffiziés proba: 1,2 euro vizsgdlatonként;

¢) H5/H7 altipusok HI-prébaja: 12 euro vizsgédlatonként;

d) virusizolaci6s préba: 30 euro vizsgalatonként;

e) PCR vizsgdlat: 15 euro vizsgalatonként;

4. cikk

E hatdrozat cimzettjei a tagdllamok.

Kelt Briisszelben, 2006. februir 6-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A TAGALLAMOKBAN 2006. FEBRUAR ES DECEMBER KOZOTT VEGREHAJTANDO, A BAROMHI ES A

VADON ELGO MADARAK MADARINFLUENZAJARA VONATKOZO FELUGYELETI PROGRAMOK

A. Célkitiizések, dltalinos kovetelmények és a felmérések feltételei

A.1. CELKITUZESEK

. A H5 és H7 maddrinfluenza virus altipusok fert8zési eseteinek kimutatdsa a kiilonboz6 baromfifajokban, megismételve

a korabbi vizsgdlatot médositott, célirdnyosabb modon.

. A vadon él6 madarak maddrinfluenzdjira vonatkozé feliigyelet folytatdsa az olyan madarinfluenza-torzsekre irdnyuld

korai észlel§ rendszer szdmdra, amelyek atterjedhetnek a vadon él6 madarakrdl a baromfidllomdnyra.

. A vadvildg dltal az dllatok egészségére gyakorolt madarinfluenza-veszélyre vonatkozé ismeretekhez valé hozzdjarulds.

. A humdn és dllatorvosi halozatok kapcsolatdnak és integracidjanak el@segitése az influenzafeliigyelet teriiletén.

A.2. ALTALANOS KOVETELMENYEK ES KRITERIUMOK

. A mintavétel nem terjedhet til 2006. december 31-én.

Baromfik esetében a mintavételnek szitkség szerint minden baromfi-kategbria esetében a megfelel§ tenyésztési
idgszakra kell kiterjednie.

. A végs6 felmérési eredmények benyujtdsinak hatdrideje 2007. marcius 31.

. A mintdk vizsgilatdt a tagdllamok maddrinfluenzdt vizsgdlé nemzeti laboratériumaiban (NL) vagy egyéb, az illetékes

hatésdgok dltal engedélyezett és az NL ellendrzése alatt dll6 laboratériumokban kell végrehajtani.

. Az osszes (mind szeroldgiai, mind viroldgiai) eredményt egyeztetés céljabol meg kell kiildeni a madérinfluenzdt

vizsgdlo kozosségi referencialaboratériumnak (CRL). Megfeleld informdciddramldst kell biztositani. A CRL technikai
tdmogatdst nydjt és megnovelt diagnosztikai reagenskészletet tart fenn. A felméréshez a CRL ldtja el antigénekkel a
nemzeti laboratériumokat az egységesség biztositdsa érdekében.

. A kozosségi jogszabdlyokkal osszhangban az Gsszes maddrinfluenzavirus-izoldtumot el kell killdeni a CRL-nek. A

H5/H7 altipushoz tartozé virusokat késedelem nélkiil 4t kell adni, és a 92/40/EGK irdnyelv szerinti standard jellemzési
vizsgdlatoknak kell aldvetni (nukleotidszekvencidlds/IVPI). Emellett a CRL megkoveteli a ludalakiakbol 6sszegyijtott
H5- vagy H7-pozitiv szérumok ,vakon” torténd dtaddsat, egy, a vizsgdlatok jovébeni fejl6dését elémozdité archivum
létrehozdsa céljabol.

B. A madirinfluenza felmérése baromfikban

. Az Osszes pozitiv eredményt visszamendlegesen meg kell vizsgilni a gazdasigban, és e vizsgdlat kovetkeztetéseit

jelenteni kell a Bizottsdgnak és a CRL-nek.

. A CRL biztositja a szdmdra kiildott anyag mellé csatolandd kiilonleges protokollokat és a felmérési adatok ossze-

gytijtésére szolgdl6 jelentési tdbldzatokat. E tdbldzatokban az alkalmazott laboratériumi vizsgdlati médszereket kell
feltiintetni. A rendelkezésre bocsétott tdbldzatok arra szolgdlnak, hogy az eredmények egyetlen dokumentumban

legyenek dtadhatok.

. Az 0sszes baromfifajbdl, beleértve a szabad tartdsban tenyésztett fajokat is, a szeroldgiai vizsgélat céljdbdl gazdasa-

gonként legaldbb 5-10 maddrtdl kell vérmintdt venni (a kacsdk, ludak és fiirjek kivételével), ha tobb 6l van a
gazdasdgban, akkor az egyes 6lakbol kiilon-kiilon.

. A mintavételt az egész tagillam teriiletén Ggy kell rétegezni, hogy a mintdkat az egész tagillamra vonatkozéan

reprezentativnak lehessen tekinteni, figyelembe véve a kovetkezket:
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a) a gazdasdgok szamadt, ahol mintdkat kell venni (kivéve a kacsét, a libdt és a pulykat); ezt a szdmot tgy kell
meghatdrozni, hogy biztositsa legaldbb egy fert8zott gazdasdg azonositdsdt, ha a fert6zott gazdasagok el6forduldsi
gyakorisdga legaldbb 5 %, 95 %-os konfidencia-intervallummal; (ldsd az 1. tdbldzatot) és

b) az egyes gazdasigokban mintavétel ald es6 madarak szdmdt gy kell meghatdrozni, hogy 95 %-os valoszintiséggel
biztositsa legaldbb egy pozitiv maddr azonositdsit, ha a szero-pozitiv madarak el6forduldsi gyakorisiga > 30 %.

5. A kockdzatértékelés és az érintett tagdlamban 1év6 egyedi helyzet alapjan a mintavételi tervben a kovetkezSket kell
figyelembe venni:

a) A tenyésztési tipusokat és azok kiilonleges veszélyeit; a vizsgdlatokat a kiilterjes, szabad tartdsra és a hdztdji
dllomdnyra kell osszpontositani, de figyelembe kell venni a vegyes korosztalyt tartdst, a felszini vizek hasznélatit,
a viszonylag hosszd élettartamot, tobb faj jelenlétét a gazdasigban és egyéb relevns tényezdket is.

b) A mintavétel ald es§ pulyka-, kacsa- és libatartd gazdasdgok szdmat tgy kell meghatdrozni, hogy biztositsa legaldbb
egy fert6zott gazdasdg azonositdsdt, ha a fert6zott gazdasigok elSforduldsi gyakorisiga legalabb 5 %, 99 %-os
konfidencia-intervallummal (ldsd a 2. tablazatot).

¢) Ha a tagdllamban jelentSs szdmban vannak szdrnyasvadat, futbmadarat és fiirjet tenyésztd gazdasdgok, akkor azokat
be kell vonni a programba. A fuirjek esetében kizdrdlag a felnétt (vagy tojo) éllatokbol kell mintét venni.

d) A mintavétel idejének egybe kell esnie az idénytermelés idejével. Adott esetben azonban a mintavételt helyi szinten
olyan meghatdrozott id6szakokhoz lehet igazitani, amelyek sordn a gazdasigban az egyéb baromfi-virusgazddk a
betegség behurcoldsanak fokozott veszélyét jelentik.

¢) Azok a tagdllamok, amelyeknek a Newcastle-betegségre vonatkozéan mintavételt kell végrehajtaniuk abbdl a célbdl,
hogy a 94/327[EK bizottsdgi hatdrozatnak () megfeleléen tovdbbra is a Newcastle-betegség ellen oltdst nem
alkalmazd orszdgnak mindsiiljenek, felhasznalhatjdk ezeket a tenyészallomdnybdl szdrmazé mintdkat a H5/H7
antitestek feliigyeletére.

1. tdbldzat

Az egyes baromfikategoridkban kotelezGen mintavétel ald es§ gazdasigok szdma (a pulyka-, kacsa- és libatartd
gazdasigok kivételével)

Gazdasdgok szdma/baromfikategéria/tagdllam A kotelez8en mintavétel ald es6 gazdasdgok szdma
Legfeljebb 34 Az Osszes
35-50 35
51-80 42
81-250 53
>250 60

2. tdbldzat

Mintavétel ald es§ pulyka-, kacsa- és libatarté gazdasigok

Gazdasdgok szdma/tagallam A kotelezen mintavétel ald esé gazdasigok szdma
Legfeljebb 46 Az 0Osszes
47-60 47
61-100 59
101-350 80
> 350 90

() HL L 146., 1994.6.11, 17. o.
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C. A maddrinfluenza h5/h7 altipusa fertGzéseinek kacsikban, libikban és fiirjekben torténd kimutatdsira
vonatkozé kiilonleges kovetelmények

—

. A szeroldgiai vizsgdlat céljara szolgalé vérmintdkat lehetSleg a szabadban tartott madarakbél kell venni.

N

. Minden egyes kivalasztott gazdasdgban 40-50 vérmintat kell venni szeroldgiai vizsgdlat céljabol.

D. A madérinfluenza felmérése vadon é16 madarakban
D.1. FELMERESI TERV ES VEGREHAJTAS

1. A maddrmeg6rz8/megfigyelS intézményekkel és maddrgy(irizé allomdsokkal kapcsolatot kell tartani. A mintavételt,
adott esetben, e csoportok/dllomdsok személyzetének feliigyelete alatt vagy vaddszok hajtjdk végre.

2. Az él6 vagy elejtett vadon él6 madarak aktiv feliigyelete a kovetkezdkre irdnyul:
a) a nagyobb veszélyt jelent§ vadon él6 maddrdllomany meghatdrozasa, a kovetkezék alapjan:
i. eredet és vonuldsi ttvonalak;
ii. a Kozosségben tartézkodé vadon €16 madarak széma; és
iii. a hdzibaromfikkal valé érintkezés valdszintisége;
b) a veszélyeztetett helyek meghatdrozisa, a kovetkezSk alapjan:

i. azon helyek, ahol a kilonbozé fajokhoz, kiilondsen az F. részben felsorolt fajokhoz tartozé vonulé madarak
nagy szdmban gytlnek 6ssze;

ii. hdzibaromfi-gazdasdgok kozelsége; valamint
iii. vonuldsi dtvonalak mentén valé elhelyezkedés.

A mintavételnek figyelembe kell vennie a vonuldsi mintdk évszakhoz kot8d6 jellegzetességeit, amelyek tagdllamonként,
valamint az F. mellékletben felsorolt madarfajok esetében kiilonbozdek.

3. Az elhullott vadon €16 madarak passziv feliigyelete els@sorban a rendkiviili elhulldsokra vagy a jelentds jarvanykito-
résekre Gsszpontosit a kovetkezSk esetében:

a) az F. részben felsorolt vadon €6 madarfajok, valamint az ezekkel kapcsolatba keriil§ egyéb vadon €16 madarak;
valamint

b) a 2. pont b) pontjdnak i. alpontjdban emlitett helyek.
Az ugyanazon helyen tobb faj esetében torténd elhullds tovdbbi figyelembe veend tényezd.

D.2. MINTAVETELI ELJARASOK

1. Viroldgiai vizsgdlatok céljara klodkakeneteket kell venni. Az Gsszel ,els6éves” madarakon kiviil a nagyon fogékony és a
baromfikkal fokozott kapcsolatban 4ll6 gazdafajok (mint példdul a Mallard kacsdk) nydjthatjdk a legnagyobb esélyt a
sikerre.

2. A klodkakenet vagy friss tiriilékminta mellett az elhullott vagy kil6tt vadon él6 madarakbdl szdrmazé szoveteket
(kiilondsen agy-, sziv-, tiidd-, vese- és bélmintdkat) is gydjteni kell virusizoldcié és molekuldris szintdi kimutatds céljabol
(PCR). A molekuldris technikdkat csak olyan laboratériumban lehet elvégezni, amely garantilni tudja a mindségbizto-
sitast, és amely a kozosségi referencialaboratérium (CRL) dltal a maddrinfluenza vizsgdlatira elismert moédszert
alkalmaz.
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. A vadon él6 madarak kiilonboz6 fajaibdl kell mintdt venni. A mintavételnek elsGdlegesen a lidalakdakra (viziszar-
nyasok) és a lilealaktiakra (parti madarak) kell irdnyulnia.

. Uriiléket tartalmazé keneteket vagy Gvatosan Osszegy(ijtott friss iiriiléket kell venni csapddba ejtett, elejtett és frissen
elhullott vadmadaraktdl.

. Legfeljebb 6t, ugyanazon fajbél, ugyanazon helyen és ugyanazon id6épontban gytjtott minta tdrsitdsa megengedhetd. A
mintdk tdrsitdsa sordn biztositani kell, hogy pozitiv lelet esetén az egyes mintdk djravizsgélhat6ak legyenek.

. Kiilonleges gonddal kell eljarni a mintdk tdroldsa és szllitdsa sordn. Ha nem garantdlt a laboratériumba torténd 48
6ran beliili gyors beszéllitds (4 °C hémérsékletti széllitokozegben), akkor a mintdkat szdrazjégben, —70 °C-on kell
tdrolni, majd széllitani (a 4 és —70 °C kozotti hémérsékleten torténd tdrolds csak nagyon rovid ideig ajanlatos és
lehetGség szerint keriilendd).

E. Laboratériumi vizsgilat

. A laboratériumi vizsgélatokat a 92/40/EGK irdnyelv IIl. mellékletében meghatdrozott, a maddrinfluenza differencidl-
diagnozisdra és megdllapitdsira szolgdlé diagnosztikai eljdrdsokkal osszhangban kell végezni (beleértve a kacsdkbdl és
ludakbdl gytijtott szérumok vizsgélatdt a hemagglutindcié-gatlasi [HAG] probéval).

. Ha azonban a 92/40/EGK irdnyelvben és az OIE Vildg Kézikonyvben sem meghatdrozott laboratériumi vizsgdlatokat
irdinyoznak el8, akkor a tagdllamoknak a Bizottsdg szdmdra jovdhagydsra benydjtott programjaikkal egyiitt meg kell
adniuk a sziikséges érvényesitési adatokat a CRL szdmara.

. A nemzeti laboratériumok egy hemagglutindcio-gatldsi probaval megerGsitik az Gsszes pozitiv szeroldgiai madérinf-
luenza-észlelést, amelyhez a maddrinfluenzat vizsgdlé kozosségi referencialaboratérium dltal biztositott kijelolt
torzseket haszndljak:

H5
a) Els6 vizsgalat Strucc/Ddnia/72420/96 (H5N2) hasznalatdval.

b) Az osszes pozitiv minta vizsgdlata Kacsa/Ddnia/64650/03 (H5N7) haszndlatval az N2 keresztreagdl6 antitest
kizdrasara.

H7
a) Els6 vizsgdlat Pulyka/Anglia/647/77 (H7N7) hasznélatéval.

b) Az Osszes pozitiv minta vizsgdlata Afrikai seregély/983/79 (H7N1) hasznélatdval az N7 keresztreagal6 antitest
kizdrasdra.

. A vadon él6 madarak madarinfluenzdjinak felmérése sordn gyjtott Gsszes mintdt (D. fejezet) a lehetS leghamarabb, de
legfeljebb 2 héten beliil H5-re vonatkozé PCR-vizsgdlatnak kell aldvetni, és pozitiv lelet esetén mihamarabb hasadé-
sihely-analizist kell végezni annak meghatdrozdsira, hogy magas patogenitdsti (HPAI) vagy kis patogenitdsti (LPAI)
maddrinfluenza mintaelemeket tartalmaz-e.

. A szeroldgiai feliigyeletet nem kell alkalmazni vadon €él6 madarak madérinfluenzdjdra.

. A tagdllamok a baromfi és a vadon él6 madarak feliigyelete sordn észlelt pozitiv H5 és H7 mintdkrdl kéthavonta
jelentést tesznek a Bizottsdgnak. Mindez a tagillamok vonatkoz6 kozosségi jogszabélyokban elirt azon kotelességének
sérelme nélkil torténik, amely szerint — a virusgazdatdl fiiggetleniil — a HPAI-esetekrd] késedelem nélkiil értesiteni kell
a Bizottsdgot.
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F. A maddrinfluenza szempontjdb6l nagyobb kockdzatot jelentG vadon él6 madirfajok ideiglenes jegyzéke (*)
Latin név Magyar clnevezés
1. Anser albifrons Nagy lilik
2. Anser fabalis Vetési lad
3. Anas platyrhynchos Tokés réce
4. Anas strepera Kendermagos réce
5. Anas acuta Nyilfarki réce
6. Anas clypeata Kanalas réce
7. Anas penelope Fiityiil réce
8. Anas crecca Csorgd réce
9. Anas querquedula Bojti réce
10. Aythya ferina Bardtréce
11. Aythya fuligula Kontyos réce
12. Vanellus vanellus Bibic
13. Philomachus pugnax Pajzsos cankd
14. Larus ridibundus Dankasiraly
15. Larus canus Viharsirdly

(*) Ez a jegyzék nem kimeritd, csak azon vandorfajok meghatdrozasat szolgalja, amelyek a madarinfluenza Koz6sségbe torténd behurcoldsa
szempontjabol nagyobb veszélyt jelenthetnek. A jegyzéket a tudomdnyos tanulmanyok eredményeinek hozzaférhet6vé valdsat kovetSen
folyamatosan frissiteni kell.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. februdr 7.)

Franciaorszdg tengerentdli megyéiben a novényeket és novényi termékeket kdrosité szervezetek
elleni védekezésre vonatkozd programhoz 2006-ra nydjtandé kozosségi pénziigyi hozzdjarulasrol

(az értesités a C(2006) 250. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a francia nyelvii szoveg hiteles)

(2006/102/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az egyes mez8gazdasdgi termékek tekintetében Fran-
ciaorszdg tengerentdli megyéinek javdra egyedi intézkedések
bevezetésérdl és a 72/462[EGK irdnyelv médositdsardl, valamint
az 525/77[EGK és 3763/91/EGK (Poseidom) rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérgl sz6016, 2001. junius 28-i 1452/2001/EK
tandcsi rendeletre (1), és kiilonosen annak 20. cikke (3) bekez-
désére,

tekintettel a Franciaorszdg dltal benydjtott, a francia tengerentdli
megyékben a novényeket és novényi termékeket karositd szer-
vezetek elleni védekezésre vonatkozé programra,

mivel:

(1) Az 1993. szeptember 30-i 93/522/EGK bizottsdgi hatd-
rozat (%) meghatdrozza, hogy a novényeket vagy novényi
termékeket karosit6 szervezetek elleni védekezésre vonat-
koz6 programok intézkedései koziil melyek jogosultak
kozosségi  tdmogatdsra  Franciaorszdg  tengerentili
megyéiben, az Azori-szigeteken és Madeiran.

(2)  Franciaorszdg tengerentili megyéiben a termesztési felté-
telek kiilonleges figyelmet tesznek sziikségessé, ezen terii-
letek vonatkozdsdban a haszonnévények termesztésével,
killonosen a novényegészségiiggyel kapcsolatos intézke-
déseket kell elfogadni, vagy a jelenlegi intézkedéseket
meg kell szigoritani. A meghozandd vagy szigoritandd
intézkedések igen koltségesek.

(3) A kozosségi pénzigyi hozzdjarulds lehetéségére vald
tekintettel az illetékes francia hatdsigok benytjtottak a
Bizottsdghoz egy intézkedéscsomagot, amely meghatd-
rozza az elérendd célokat, a szitkséges intézkedéseket,
azok id6tartamat és koltségét.

(") HL L 198., 2001.7.21., 11. o. A legutébb az 1690/2004/EK rende-
lettel (HL L 305., 2004.10.1., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 251.,1993.10.8., 35. 0. A legutébb a 96/633/EK hatdrozattal
(HL L 283., 1996.11.5., 58. 0.) mddositott hatdrozat.

(4 Az 1452/2001[EK rendelet 20. cikkének (4) bekezdése
értelmében a kozosségi pénziigyi hozzdjarulds a tdmogat-
hat6 koltségek 60 %-at fedezheti, eltekintve a bandnra
vonatkoz6 védekezési intézkedésektdl.

(5) Az 1258/1999/EK tandcsi rendelet () 3. cikke (2) bekez-
désének megfeleléen a kozosségi szabdlyokkal Ossz-
hangban villalt éllat- és novény-egészségiigyi intézke-
dések finanszirozdsa az Eurdpai Mez8gazdasdgi Orientd-
ciés és Garanciaalap Garanciarészlegébdl torténik. Ezen
intézkedések pénziigyi ellendrzése a fenti rendelet 8. és
9. cikkének hatélya ald tartozik.

(6) A Franciaorszdg éltal rendelkezésre bocsitott adatoknak
koszonhetSen a Novény-egészségiigyi Allandé Bizottsig
mélyrehatéan és mindenre kiterjed6en megvizsgdlta a
helyzetet.

(7) Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak a Novény-egészségiigyi Allandé Bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A francia tengerentili megyékben a névényeket vagy novényi

termékeket kdrosité szervezetek elleni védekezésre vonatkozd
hivatalos programot a Bizottsdg jovahagyja.

2. cikk

A kozosségi pénziigyi hozzdjarulds mértéke a 93/522/EGK
hatdrozatban meghatdrozott tdmogathaté intézkedések koltsé-
geinek 60 %-a, de legfeljebb 249 600 euro (afa nélkiil).

A programot, a koltségek elosztdsdt és fedezését e hatdrozat
L. melléklete mutatja be.

A koltségek részletezése e hatdrozat II. mellékletében taldlhato.

() HL L 160., 1999.6.26., 103. o.



L 46/48

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.2.16.

3.cikk

100 000 euro elbleg keriil kifizetésre Franciaorszdg erre vonat-
koz6 kérelmének kézhezvételétsl szdmitott 60 napon beliil.

4. cikk

(I) A projekthez tartozé koltségek tdmogatdsi jogosultsd-
ganak id@szaka 2006. janudr 1-jén kezdddik, és 2006.
december 31-én zdrul.

(2)  Ez az id6szak csak kivételes esetben hosszabbithaté meg
a Il melléklet LI pontjaban emlitett Tamogatasfeliigyeleti
Bizottsdg kifejezett irdsos beleegyezése birtokdban, még a
feladatok elvégzése folyaman.

5. cikk

A kozosségi pénziigyl hozzdjarulds megaddsinak feltétele, hogy
ezen intézkedésekre mds kozosségi timogatds sem most, sem a
jovében nem igényelhetd, valamint hogy a program végrehaj-
tisa megfelel a kozosségi jog vonatkozd rendelkezéseinek,
ideértve a versenyre és a kozbeszerzési szerz8dések odaitélésére
vonatkozé szabélyokat.

6. cikk

(1) A ténylegesen felmeriilt kiaddsokrdl olyan formdban kell
tdjékoztatni a Bizottsdgot, mely tevékenységtipusonként vagy
alprogramonként tiinteti fol a koltségeket, és ravildgit a pénz-
gyl terv és a felmeriilt kiaddsok kozotti osszefiiggésekre. Az
ilyen tdjékoztatast elektronikus formdban kell benytjtani.

(2) A 3. cikkben emlitett pénziigyi hozzdjarulds akkor keriil
kifizetésre, ha a II. melléklet LIL4. pontja mésodik bekezdé-
sében emlitett dokumentumot 2007. mdrcius 15. eldtt
benyuijtjdk.

(3) A Francia Koztdrsasdg megfelelGen indokolt kérelme
alapjan a Bizottsdg mddosithatja a pénziigyi tervet a kozosségi
hozzdjarulds mértékének 15 %-dig akdr egy alprogram, akdr egy
a teljes idGszakot felolel§ intézkedés vonatkozdsdban, ameny-
nyiben a programban tervezett Osszes tdmogathaté koltséget
ezdltal nam haladja meg, és a program {6 céljait a modositds
nem veszélyezteti.

(4) Az e hatdrozat értelmében nyujtott kozosségi tdmogatas
kifizetései a Francia Koztdrsasdg részére torénnek, és az esetle-
gesen fennmaradd Osszeget is a Francia Koztdrsasdg fizeti vissza.

7. cikk

A Francia Koztdrsasdg gondoskodik arrdl, hogy a Bizottsdghoz
eljut a III. melléklettel 6sszhangban benyujtandé informécié.

8. cikk

E hatdrozat cimzettje a Francia Koztdrsasdg.

Kelt Briisszelben, 2006. februir 7-én.

a Bizottsdg részérol
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

2006-0S PROGRAM ES PENZUGYI OSSZEFOGLALO

A 2006-0s program hdrom alprogrambdl épiil fel:
1. megyekozi alprogram Martinique, Guadeloupe, Guayana és la Réunion szdmadra, két részben:
— adatbézis 1étrehozdsa a francia tengerentiili megyékben jelen 1évs kartevSkrdl

— a citrusfélék természetes tton terjedS sporosis betegsége diagnosztizdldsdra szolgalé médszerek kidolgozésa;

2. alprogram Martinique megye szdmdra, két részben:

— novény-egészségiigyi értékelés és diagnosztika a regionalis laboratérium és annak mobil egysége (Jlabo vert”)
segitségével

— integralt kértevéirtds/novényvédelem a gytiimoles- és zoldségtermelésben;

3. alprogram Guayana megye szdmdra:
— mezdgazdasdgi novény-egészségiigyi figyelmeztetS rendszer létrehozdsa a rizstermesztésben

— a diagnosztikai kapacitds megerdsitése a regiondlis laboratérium és annak mobil egysége (,labo vert”) segitségével

Pénziigyi tdblizat 2006-RA

(Euréban)
kozosségi hozzdjrulds nemzeti hozzdjdrulds tdmogathat6 koltségek 2006
A kartevbkre vonatkozé adatbézis 54 000 36 000 90 000
A citrusfélék sporosis betegsége 30 000 20 000 50 000
diagnosztizdldsra szolgal6
médszerek
Martinique 57 600 38 400 96 000
Guyana 108 000 72 000 180 000
Osszesen 249 600 166 400 416 000
1. MELLEKLET
KOLTSEGBONTASI TABLAZAT 2006-RA
(Eurdban)
Személyzet Felszerelés Fogyéeszkozok | Egyéb koltségek Osszesen
A kartevSkre vonatkozd adatbazis 76 000 6 000 4000 4000 90 000
A citrusfélék sporosis betegsége 28 500 6 000 13 000 2 500 50 000
diagnosztizéldsdra szolgdld
modszerek
Martinique 76 000 2 500 7 500 10 000 96 000
Guyana 155000 3000 22000 0 180 000
Osszesen 335500 17 500 46 500 16 500 416 000
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1. MELLEKLET

I. A PROGRAM VEGREHAJTASARA VONATKOZO RENDELKEZESEK FELUGYELET ES ERTEKELES
I. Tdmogatisfeliigyeleti Bizottsig
1. A bizottsdg létrehozdsa

A tevékenység finanszirozdsatdl fuggetleniil timogatdsfeliigyeleti bizottsdg jon létre, melynek tagjai Franciaorszdgot és

az Eurépai Bizottsdgot képviselik. Ez a bizottsdg rendszeresen feliilvizsgilja a program végrehajtdsat, és sziikség esetén
modositasokat javasol.

2. Franciaorszdgnak az e hatdrozatrdl szolo értesitése idSpontjatdl szdmitott egy honapon belil a bizottsdg megalkotja
sajat belsG szabdlyzatat.

3. A tdmogatasfeliigyeleti bizottsdg hatdskore
A bizottsag:

— felel a program kitlizott céljainak elérésében megtett haladdsért, hatokore kiterjed a megitélt kozosségi tdmoga-
tasbol finanszirozott intézkedésekre, feliigyeli a vonatkozd rendelkezések betartdsdt, ideértve a miveletek és
projektek tdmogathatdsigat is,

— a mdr elfogadott és végrehajtott projektekrdl sz60l6 informdcié alapjan véleményt alkot a programban eldirt
kivalasztdsi szempontok alkalmazdsarol,

— amennyiben a rendszeresen benytjtott id6kozi feliigyeleti és értékelési mutatok alapjan késedelem éllapithaté meg,
javaslatot tesz barmely olyan intézkedésre, amellyel felgyorsithatd a program végrehajtésa,

— véleményt nyilvanit a Bizottsdg szdmdra javasolt kiigazitdsokrol,
— véleményt nyilvanit a programban tervezett technikai segitségnyujtasi projektekrdl,
— véleményt nyilvanit a zdrdjelentésrdl,

— a széban forgé iddszak alatt beszdmol a Novény-egészségiigyi Allandé Bizottsignak a program elmenetelérél és a

felmeriilt kiaddsokrol.

II. A program végrehajtisa sordn biztositandé feliigyelet és értékelés (folyamatos feliigyelet és értékelés)

1. A program végrehajtdsaért felelds nemzeti tigynokség felel a program folyamatos feliigyeletéért és értékeléséért is.

2. Folyamatos feliigyelet alatt a program mindenkori dllapotdrél beszamolé informdciés rendszert kell érteni. A folya-
matos feliigyelet kiterjed a programban emlitett intézkedésekre. Része olyan pénziigyi és fizikai mutatok hasznilata,
amelyek lehet6vé teszik az intézkedések sordn felmeriilt kiaddsok és az el6re meghatdrozott fizikai mutatok szerinti
megvalosulds Osszevetését.

3. A program folyamatos értékelése szintén tartalmazza a végrehajtds szdmszerdsitett eredményeinek elemzését operativ,
jogi és eljdrasi megfontoldsok alapjan. Célja biztositani, hogy az intézkedések és a program céljai osszhangban dlljanak
egymdssal.

Végrehajtasi jelentés és a program feliilvizsgalata

4. A program elfogaddsdtdl szdmitott egy honapon beliil Franciaorszdg értesiti a Bizottsgot a végrehajtdsi zdrGjelentés
osszedllitdsdért és benyujtdsaért felelds hatdsdg nevérdl.

A programrél sz6l6 végrehajtdsi zdrojelentést az illetékes hat6sdg legkésébb 2007. mdrcius 15-ig eljuttatja a Bizott-
sdghoz, és az azutdn mihamarabb a Novény-egészségiigyi Allandd Bizottsdg elé keriil
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— a teljes program technikai értékelése (a fizikai és szdmszertisitett célok elérésének sikeressége, a megtett haladds),
valamint a kozvetlen novény-egészségiigyi és gazdasdgi hatds értékelése,

— bevételi és kiaddsi pénziigyi kimutatds, valamint nyilatkozat Franciaorszdg részérdl arrdl, hogy nem kértek és nem
is fognak kérni mds kozosségi tdmogatdst a programban foglalt intézkedésekre.

5. A Bizottsdg Franciaorszdggal kozosen fiiggetlen szakértGt kérhet fel, aki a folyamatos feliigyelet alapjin elvégzi a 3.
pontban emlitett folyamatos értékelést. A végrehajtds sordn felmeriilt nehézségek fényében az értékeld tehet javaslatot
az egyes alporogramok ésfvagy intézkedések kiigazitdsdra, a projektek kivélasztdsi szemponjainak médositdsira stb. Az
irdnyitds feliigyelete alapjin véleményt alkot a szitkséges igazgatdsi intézkedésekrdl.

1. OSSZHANG A KOZOSSEG POLITIKAIVAL

A programot a kozdsségi politikdk osszehangoldsardl és az azoknak valé megfelelésrél szol6 rendelkezésekkel ossz-
hangban kell végrehajtani. A zdrdjelentésben Franciaorszdg az aldbbi informdaciokat koteles kozolni:

Kornyezetvédelem
a) Altaldnos adatok:

— az érintett régié f6bb kornyezeti jellemzsinek és problémdinak ismertetése, egyebek mellett a jelentGsebb védett
teriiletek (érzékeny teriiletek) leirasaval,

— a programnak a tervezett befektetések mellett varhatd f6bb kedvezd és kedvezétlen kovetkezményei a kornyezetre
nézve,

— a kornyezetre kdros hatdsok megel6zésére, kikiiszobolésére vagy enyhitésére tervezett tevékenység leirdsa,

— jelentés az illetékes kornyezetvédelmi hatdsdgokkal tortént egyeztetésekrdl (a kornyezetvédelmi minisztérium vagy
annak megfelel§ szerv véleménye), és amennyiben tortént nyilvanos konzultdcid, arrdl széld jelentés.

b) A tervezett tevékenységek leirdsa

A program azon intézkedései esetén, amelyek vélhetSen jelentdsen kdrositjdk a kornyezetet:
— a program végrehajtdsa sordn az egyedi projektek értékelésére szolgdlé modszerek,

— a végrehajtds sordn a kornyezeti hatds nyomon kovetésére, az eredmények értékelésére és a kedvezétlen hatdsok
megsziintetésére, enyhitésére vagy megelGzésére szolgdlé mechanizmusok.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. februir 14.)

a koltségvetési rendelet végrehajtisira vonatkozd részletes szabédlyok megdllapitisir6l sz6lé
2342/2002/EK, Euratom rendelet 157. cikkének b) pontjiban és 158. cikke (1) bekezdésének a) és
c) pontjiban emlitett kiiszobértékek feliilvizsgalatarol

(2006/103EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosségek dltaldnos koltségvetésére alkalmazandd koltségvetési rendeletrdl
sz6l6 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet végrehajtdsara vonatkozd részletes szabdlyok megéllapita-
sdrol sz6l6, 2002. december 23-i 2342[/2002/EK, Euratom bizottsdgi rendeletre (') és kiilondsen annak
271. cikkére,

mivel:

(1) A 271. cikk (2) bekezdése a kozbeszerzési szerzédések odaitélési eljardsainak osszehangoldsirdl sz6lo
irdnyelvek rendelkezéseinek megfelelen el8itja a kozbeszerzési szerzédések odaitélésénél alkalma-
zandé kiiszobértékek kétévenkénti feliilvizsgdlatat.

(2) A 2004/18/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (%) megdllapitott, euréban meghatdrozott
kiiszobértékek 2006. janudr 1-jét8l keriilnek alkalmazésra,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A kozbeszerzési szerz8dések odaitélésénél alkalmazott eljardsokra vonatkozd, 2006. janudr 1-jét6l érvényes
kiiszobértékek euréban meghatdrozott értéke a kovetkezSképpen modosul:

Kétévenkénti feliilvizsodlat Kiiszobérték Kiiszobérték Kiiszobérték
ctevenkentl fellivizsgala 2004. janudr 1-jén 2005. augusztus 5-én 2006. janudr 1-jén

157. cikk b) pontja 5923 624 euro 5923000 euro 5278 000 euro

158. cikk (1) bekezdésének | 154 014 euro 154 000 euro 137 000 euro

a) pontja

158. cikk (1) bekezdésének | 5923 624 euro 5923 000 euro 5278 000 euro

) pontja

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatdlyba. A hatdrozatrél az
Eurdpai Uni tobbi intézményét és szervét a Bizottsdg konyvelGje értesiti.

Kelt Briisszelben, 2006. februir 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Dalia GRYBAUSKAITE
a Bizottsdg tagja

() HL L 357, 2002.12.31., 1. o. Az 1261/2005/EK, Euratom rendelettel (HL L 201. 2005.8.2., 3. 0. mddositott

rendelet.
() HL L 134., 2004.4.30., 114. o. A legutobb a 2083/2005/EK bizottsdgi rendelettel (HL L 333., 2005.12.20., 28. o.)
médositott irdnyelv.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. februdr 15.)

a magas patogenitisi maddrinfluenza vadon él6 madaraknil valé elGforduldsinak feltételezett
németorszagi eseteivel osszefiiggd egyes dtmeneti védekezési intézkedésekrdl

(az értesités a C(2006) 520. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a német nyelvii széveg hiteles)

(2006/104/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel a bels§ piac megvalésitdsinak céljaval a Kozosségen
beliili kereskedelemben alkalmazhat6 allat-egészségiigyi ellendr-
zésekrdl sz616, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi irdny-
elvre (1), és kiilondsen annak 9. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az egyes él§ éllatok és dllati termékek Kozosségen
beliili kereskedelmében a bels§ piac megvaldsitdsdnak céljaval
alkalmazandé dllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellendr-
zésekrdl sz6l6, 1990. junius 26-i 90/425[EGK tandcsi irdny-
elvre () és kiilonosen annak 10. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a kedvtelésbd] tartott dllatok nem kereskedelmi célii
mozgdsra vonatkozo allat-egészségiigyi kovetelményekrdl és a
92/65[EGK tandcsi irdnyelv médositdsar6l sz6lo, 2003. mdjus
26-i 998/2003EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (3) és
killonosen annak 18. cikkére,

mivel:

(1) A madérinfluenza a baromfiakndl és mds madarakndl
eléfordulé  fert6z8 virusos megbetegedés, amelynek
folytin az dllatok elhulldsa és a kiilonféle zavarok fellé-
pése rovid id6n belil jarvanyszer méreteket oOlthet,
ezaltal stlyosan veszélyeztetheti az éllatok és a lakossdg
egészségét és jelentdsen leronthatja a baromfigazdasdgok
jovedelmezdségét. Elképzelhet6, hogy a koérokozd a
vadon él6 madarakrdl 4tterjedhet a hdzimadarakra, kiilo-
nosen a baromfiakra, illet6leg — az él6 madarak és a
belslik késziilt termékek nemzetkozi kereskedelme
révén — tagdllamrdl tagdllamra vagy harmadik orsza-
gokra.

(2)  Németorszag arr6l értesitette a Bizottsdgot, hogy egy
vadon él6 madar esetének klinikai vizsgdlata sordn
izoldlta a H5 maddrinfluenza-virust. A tipust meghatd-
roz6 neuraminiddz (N) és a patogenitdsi index meghatd-
rozasaig a klinikai kép és a jarvanyiigyi koriilmények

(") HL L 395., 1989.12.30., 13.0. A legutobb a 2004/41[EK irdnyelvvel
(HL L 157., 2004.4.30., 33. 0.) modositott irdnyelv.

() HL L 224, 1990.8.18., 29.0. A legutébb a 2002[33[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 315, 2002.11.19., 14. o.)
modositott irdnyelv.

() HL L 146., 2003.6.13., 1. 0. A legutébb a 18/2006/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 4., 2006.1.7., 3. 0.) mddositott rendelet.

alapjan felmeriil a gyand, hogy a H5N1 altipusba tartozd
A tipusti influenzavirus okozta magas patogenitdsii
maddrinfluenzarél van szo.

(3)  Németorszdg indokolatlan késedelem nélkiil megtett
bizonyos, a maddrinfluenza (klasszikus baromfipestis)
elleni védekezésre irdnyulé kozosségi intézkedések beve-
zetésérdl sz016, 1992. méjus 19-1 92/40/EGK irdnyelv ()
keretébe tartozd intézkedéseket.

(4 A megbetegedés veszélyét tekintve indokolt dtmeneti
védekezési intézkedéseket elfogadni a kiilonbozd térsé-
gekben felmerils sajitos kockdzatok kezelésére.

(5) Az egyontetliség érdekében indokolt e hatdrozat alkalma-
zésdban dtvenni néhdny olyan meghatdrozdst, amely a
maddrinfluenza elleni védekezésre irdnyuld kozosségi
intézkedésekrdl és a 92/40/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz6lo, 2005. december 20-i 2005/94/EK
tandcsi irdnyelvben (°), a baromfi és keltetStojds Kozos-
ségen belili kereskedelmére és harmadik orszagbol
torténd behozatalara irdnyadd éllat-egészségiigyi feltéte-
lekrsl sz6l6, 1990. oktéber 15-i 90/539/EGK tandcsi
irdnyelvben (%), az allati eredet(i élelmiszerek kiilonleges
higiéniai szabdlyainak megallapitdsar6l sz616, 2004.
dprilis 29-i 853/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletben (7), valamint a kedvtelésbdl tartott dllatok
nem kereskedelmi célit mozgésdra vonatkozé éllat-egész-
ségiigyi  kovetelményekrSl és a 92/65/EGK  tandcsi
irinyelv. modositasar6l  sz6lo, 2003. mdjus 26
998/2003EK rendeletben (%) szerepel.

(6)  Indokolt védSkorzetet és megfigyelési korzetet kijelolni a
hely koril, ahol vadon él§ madarakndl kimutattdk a
betegséget. Indokolt, hogy a korzetek csak akkora terii-
letet fedjenek le, amekkora ahhoz kell, hogy sem az
eladdsra tartott, sem az egyéb baromfidllomdnyra 4t ne
terjedjen a virus.

( HL L 167., 1992.6.22., 1. 0. A legutobb a 806/2003/EK rendelettel

modositott irdnyelv.

() HL L 10., 2006.1.14., 16. o.

() HL L 303., 1990.10.31., 6. 0. A legutébb a 2003. évi csatlakozasi
okménnyal moédositott irdnyelv.

() HL L 139, 2004.4.30., 206. o. javitott valtozat: HL L 226,
2004.6.25., 83. o0.; A legutobb a 2076/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 338., 2005.12.22., 83. 0.) mddositott rendelet.

(% HL L 146., 2003.6.13., 1. 0. A legutébb a 18/2006/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 4., 2006.1.7., 3. 0.) mddositott rendelet.
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)

(10)

Kilonosen az él6 madarak és a keltettojasok mozgdsat
indokolt ellendrizni és korldtozni, de tigy, hogy bizonyos
feltételekkel, ellenérzés alatt azért ki lehessen juttatni a
korzetekbdl ilyen madarakat és ilyen, madarbdl szdrmazé
termékeket.

Indokolt, hogy a H5N1 altipus ald tartozé A influenza-
virus 4ltal okozott nagy patogenitdsi maddrinfluenzdnak
a vadon ¢él6 madarakrdl a baromfira és mds, fogsagban
él6 madarakra torténé dtvitele veszélyének csokkentésére
irdnyul6 bioldgiai biztonsdgi intézkedések meghatdroza-
sar6l és a kilonos veszélyben 1év8 teriileteken korai
észlel6 rendszer biztositasardl szo6lo, 2005. oktéber 19-
i 2005/734[EK bizottsdgi hatdrozatban (') el8irt intézke-
déseket a védGkorzetekben és a megfigyelési korzetekben
végrehajtsdk, tekintet nélkil arra, hogy milyen a kocka-
zati dllapota annak a teriiletnek, ahol — feltehetéen vagy
bizonyitottan — magas patogenitdst influenza fordult el§
vadon él6 madaraknal.

A nem emberi fogyasztasra szant dllati melléktermékekre
vonatkozd egészségiigyi eldirdsok megallapitdsirdl szolo,
2002. oktéber 3-i 1774/2002[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (?) alapjan szdmos dllati melléktermék —
példdul a miiszaki felhaszndldsra szént zselatin, valamint
a gyogyszeripari vagy egyéb felhaszndldsra szant anyagok
koziil néhdny — forgalomba hozhaté, noha allat-egészség-
tigyi korldtozds alatt 4ll6 eurdpai térségekbdl szarmazik,
mert biztonsdgosnak tekinthetd, tekintve hogy a termelés,
a feldolgozds és a felhaszndlds sajatos koriilményei alkal-
masak a kérokozok drtalmatlanitdsdra, vagy a betegségre
fogékony Aéllatokkal valé érintkezés megakadalyozdsara.
Ezért helyénvalé engedélyezni, hogy a véddkorzetekbdl
— az emlitett rendelettel Osszhangban torténd kezelés
céljdbdl — feldolgozatlan haszndlt almot vagy tragyat,
valamint a rendeletben meghatdrozott feltételeknek
megfelel§ dllati melléktermékeket vigyenek ki.

A 90[/425[EGK irdnyelv A. mellékletének I pontjdban
felsorolt kiilon kozosségi szabdlyokban megdllapitott
allat-egészségiigyi kovetelmények hatdlya ald nem tartozé
allatok, spermdk, petesejtek és embridk Kozosségen beliili
kereskedelmére és a Kozosségbe torténd behozataldra
irdinyad6 allat-egészségiigyi kovetelmények megéllapitd-
sardl sz0l6, 1992. jalius 13-i 92/65/EGK tandcsi
irdnyelv (}) rendelkezik az engedélyezett szervezetekrél,
intézményekrdl és kozpontokrol, valamint azon bizonyit-
vany mintdjar6l, amelynek kiséretében az dllatok, illetSleg
azok ivarsejtjei a killonbozd tagdllamokban taldlhatd
engedélyezett létesitmények kozott atadhatdk. Indokolt

() HL L 274., 2005.10.20., 105. o. A legutébb a 2005/855/EK hati-
rozattal (HL L 316., 2005.12.2., 21. 0.) médositott hatdrozat.

() HL L 273, 2002.10.10,, 1. 0. A legutébb a 416/2005/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 66., 2005.3.12., 10. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 268.,1992.9.14., 54. 0. A legut6bb a 2004/68[EK hatdrozattal
(HL L 139., 2004.4.30., 321. 0.) mddositott hatdrozat.

(1

(12)

(13)

(14)

mérlegelni a szallitdsi korldtozdsoktdl vald eltérést azon
madarak esetében, amelyeknek a szdrmazdsi vagy a
rendeltetési helye az emlitett irdnyelvvel Osszhangban
engedélyezett szervezetek, intézmények és kozpontok
valamelyike.

Indokolt, hogy a véddékorzetekbdl bizonyos feltételekkel
szabad legyen kivinni keltetGtojasokat. KeltetStojasok
kilfoldre juttatdsa csak tgy engedélyezhetd, ha annak
egyik feltételéiil szabjdk a 2005/94/EK irdnyelvben emli-
tett feltételek betartdsat. Ilyen esetekben indokolt, hogy a
90/539/EGK irdnyelvvel Osszhangban eldirt dllat-egész-
ségligyl bizonyitvany szévege hivatkozzék erre az irdny-
elvre.

Indokolt, hogy hiist, dardlt hiist, el6készitett hiist és hasi-
pari terméket szabad legyen kijuttatni a véddkorzetekbdl,
de Dbizonyos feltételekkel, kiilonos tekintettel a
853/2004/EK rendeletben, valamint az emberi fogyasz-
tisra szdnt allati eredeti termékek hat6sdgi ellenSrzé-
sének megszervezésére vonatkozd kiilonleges szabdlyok
megallapitdsdrdl sz6l6, 2004. dprilis 29-i 854/2004/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi rendeletben () meghatdro-
zott bizonyos kovetelmények betartdsara.

Az emberi fogyasztisra szant dllati eredetli termékek
termelésére, feldolgozdsdra, forgalmazisira és behozata-
lira irdnyadé éllat-egészségiigyi szabdlyok megéllapitd-
sdrol sz6l6, 2002. december 16-i 2002/99/EK irdnyelv (°)
meghatdrozza azon kezelések jegyzékét, amelyekkel
biztonsdgossa tehet6 a korldtozds ald es§ teriiletekrdl
szarmazé hus, tovabbd lehetéséget ad kilon dllat-egész-
ségligyi jelolés bevezetésére, és megkoveteli az dllat-egész-
ségligyi okok miatt nem forgalmazhat6 his jelolését.
Indokolt, hogy a véddkorzetekbdl ki lehessen juttatni
olyan hist, amelyet elldttak az emlitett irdnyelvben el6irt
allat-egészségiigyi jeloléssel, és olyan hisipari terméket,
amelyet alavetettek az irdnyelv szerinti kezelésnek.

A Bizottsignak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi
Allandé Bizottsag iiléséig és az érintett tagdllammal
egylittm(ikodve dtmeneti védekezési intézkedéseket kell
elfogadnia a vadon él§ madarak korében el6forduld
magas patogenitdsi maddrinfluenzdval kapcsolatban.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedéseket feliil kell vizs-
gdlni az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsdg kovetkezd iilésén,

(% HL L 139, 2004.4.30., 55. o. javitott véltozat: HL L 226.,

2004.6.25., 22. o; A legutébb a 2076/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 338., 2005.12.22., 83. 0.) médositott rendelet.
() HL L 18, 2003.1.23., 11. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy, hatdly és fogalommeghatirozisok

(1)  Ez a hatdrozat néhdny védekezési intézkedést hatdroz
meg a H5 altipusba és feltételezhetGen az N1 neuraminiddz-
tipusba tartozé A tipusi influenzavirus okozta magas patogeni-
tidsi maddrinfluenzdnak a vadon él6 madarakndl tapasztalt
németorszagi el6forduldsval Gsszefiiggésben, nehogy a madar-
influenza a vadon él6 madarakrdl atterjedjen baromfiakra vagy
mds, fogsdgban él6 madarakra, és megfert6zze az ezekbdl szér-
mazé termékeket.

(2)  Eltér6 rendelkezés hidnydban a 2005/94[EK irdnyelv
fogalommeghatdrozdsait kell alkalmazni. Az aldbbi fogalom-
meghatdrozasok alkalmazandék még:

a) ,keltetStojas™ a 90/539/EGK irdnyelv 2. cikkének (2) bekez-
désében meghatdrozott tojds;

b) ,szdrnyasvad”: a 853/2004/EK rendelet I. mellékletének 1.5.
pontja mdsodik francia bekezdésében és 1.7. pontjdban adott
meghatdrozds szerinti vad;

¢) ,mds, fogsigban €él6 maddr” a 2005/94[EK irdnyelv 2.
cikkének 6. pontjdban meghatdrozott madar, ideértve:

i) a 998/2003/EK rendelet 3. cikkének a) pontja értelmében
kedvtelésbdl tartott dllatnak mindsiil6 madarakat, vala-
mint

ii) az dllatkerti, cirkuszi, viddmparki és kisérleti laboratd-
riumi madarakat.

2. cikk
Véddkorzetek és megfigyelési korzetek kijel6lése

(1) A H5 altipusba és feltehetSen az N1 neuraminiddz-
tipusba tartozé A tipust influenzavirus okozta magas patogeni-
tdst maddrinfluenza bizonyitott elSforduldsdnak helye koril
Németorszag koteles:

a) annak legaldbb hdrom kilométeres korzetére kiterjed§ véds-
korzetet, valamint

b) a véddkorzetet magdban foglal, az elSfordulds helyének
legalabb 10 kilométeres korzetére kiterjed6 megfigyelési
korzetet kijelolni.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett véddkorzet és megfigyelési
korzet kijelolésekor tekintetbe kell venni a madérinfluenzéval
kapcsolatos foldrajzi, kozigazgatasi, természetvédelmi és dllatjar-
véanytani tényezGket, valamint a megfigyelési lehetGségeket.

(3) Ha a véddkorzet vagy a megfigyelési korzet mds tagdl-
lamok teriiletére is dtnyulik, Németorszdg e tagdllamok hatdsa-
gaival kozosen jeloli ki a korzeteket.

(4)  Németorszag értesiti a Bizottsdgot és a tobbi tagillamot
az e cikk alapjan létrehozott Gsszes véddkorzet és megfigyelési
korzet részleteirdl.

3. cikk
VédGkorzeti intézkedések

(1)  Németorszdg gondoskodik arrdl, hogy a védSkorzetben
legaldbb az aldbbi intézkedéseket alkalmazzak:

a) a korzet Osszes gazdasdganak azonositdsa;

b) a gazdasdgokndl tett rendszeres, irdsban rogzitett litogatds; a
baromfidllomany klinikai vizsgélata, sziikség esetén laboraté-
riumi vizsgdlatra szdnt mintdkat is véve;

¢) megfelel6 bioldgiai biztonsdgi intézkedések végrehajtisa a
gazdasdgon beliil, beleértve a gazdasdg bejdratainak és kija-
ratainak a fert6tlenitését, valamint a baromfiak 6lba terelését
vagy elzardsit olyan helyre, ahol mds baromfiakkal vagy
fogsagban él6 madarakkal nem érintkezhetnek sem kozvet-
leniil, sem kozvetve;

&

a 2005/734[EK hatdrozatban el8irt bioldgiai biztonsagi
intézkedések végrehajtdsa;

€¢) a baromfitermékek mozgdsinak ellenérzése a 9. cikknek
megfelelGen;

f) a vadon él6 madarak — kiilonosen a vizi szdrnyasok — éllo-
ménydnak tevleges jarvanyiigyi feliigyelete, sziikség esetén
olyan vaddszokkal és maddrmegfigyel6kkel egytittmiikodve,
akiket kiilon kioktattak a virussal valé megfert6z6dés és a
virusnak a fogékony allatokra valé dtterjedése elleni 6vintéz-
kedésekrdl;

g) jarvanyligyi tudatossigfokozé kampanyok a madartulajdo-
nosok, a vaddszok és a madarmegfigyeldk korében.
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(2)  Németorszdg gondoskodik arrél, hogy a védékorzetben
tilos legyen:

a) baromfiakat vagy mds, fogsdgban él6 madarakat eltdvolitani
a gazdasigbdl, ahol tartjdk Gket;

b) baromfiakat vagy mds, fogsigban él6 madarakat vasdron,
piacon, bemutatén vagy més rendezvényen osszeterelni;

¢) baromfiakat vagy mds, fogsdgban él6 madarakat a korzeten
atszéllitani, kivéve a fébb utak és vasttvonalak dtmend
forgalmat és a vagohidi kozvetlen levagdsra vald szallitast;

d) keltetStojasokat a korzetbdl kijuttatni;

) baromfibdl vagy mds, fogsigban él§ maddrbdl, vagy szar-
nyasvadbdl szdrmazé hast, dardlt hdast, el6készitett hast
vagy husipari terméket a korzetbdl kijuttatni;

f) a korzetbeli gazdasigokbdl szdrmazé feldolgozatlan hasznélt
almot vagy trdgyat a korzeten kiviilre szallitani, illet8leg ott
forgalmazni, kivéve az 1774/2002[EK rendelet szerinti keze-
lésre torténd szallitast;

g) vadon él6 madarakra vaddszni.

4. cikk
Megfigyelési korzeti intézkedések

(I)  Németorszdg gondoskodik arrél, hogy a megfigyelési
korzetben legaldbb az aldbbi intézkedéseket alkalmazzak:

a) a korzet Osszes gazdasdgdnak azonositdsa;

b) megfelel§ bioldgiai biztonsdgi intézkedések végrehajtdsa a
gazdasdgon belil, beleértve a gazdasdg bejdratainak és kijd-
ratainak a fertStlenitését;

¢) a 2005/734[EK hatdrozatban elGirt bioldgiai biztonsdgi
intézkedések végrehajtdsa;

d) a baromfiak és mds, fogsigban él6 madarak, valamint a
keltet8tojasok korzeten beliili mozgdsanak feliigyelete.

(2)  Németorszdg gondoskodik arrdl, hogy a megfigyelési
korzetben tilos legyen:

a) a korzet létrehozdsa utdn 15 napig baromfit vagy mds,
fogsdgban él6 madarat kivinni a korzetbdl;

b) baromfiakat vagy mds madarakat vasdron, piacon, bemu-
taton vagy mds rendezvényen Osszeterelni;

¢) vadon él6 madarakra vaddszni.

5. cikk
Az intézkedések idGtartama

Ha bebizonyosodik, hogy a virus nem az N1 neuraminiddz-
tipushoz tartozik, a 3. és a 4. cikkben el6irt intézkedéseket el
kell torolni.

Ha bizonyossd vilik a H5N1 altipushoz tartozd A tipusi
influenzavirus el6forduldsa vadon €él6 madarakban, a 3. és a
4. cikkben el6irt intézkedéseket addig kell alkalmazni, ameddig
a maddrinfluenzdval kapcsolatos foldrajzi, kozigazgatdsi, termé-
szetvédelmi és allatjarvanytani tényezSk alapjan sziikséges, de a
véddkorzetek esetében legaldbb 21, a megfigyelési korzetek
esetében legaldbb 30 napig attdl szdmitva, hogy vadon él§
maddr esetének klinikai vizsgalatdbdl szdrmazé H5 madadrinf-
luenza-virust izoldltak.

6. cikk

El6 madérra és naposcsibére vonatkozé eltérések

(1) A 3. cikk (2) bekezdésének a) pontjatdl eltérve Német-
orszag engedélyezheti, hogy — hatdsdgi ellenérzés mellett — fiatal
tojobaromfit és hizépulykat széllitsanak a védSkorzetben, ille-
t6leg a megfigyelési korzetben taldlhaté gazdasiagokba.

(2) A 3. cikk (2) bekezdésének a) pontjitdl, illetsleg a 4. cikk
(2) bekezdésének a) pontjatdl eltérve Németorszdg engedélyez-
heti, hogy:

a) a védSkorzetben vagy a megfigyelési korzetben 1évS vagé-
hidra, vagy — ha ez nem lehetséges — az illetékes hat6sdg dltal
a korzeteken kiviil kijelolt vdgohidra szallitsanak azonnali
levdgasra szdnt baromfiakat, amelyek kozott lehetnek kitojt

tojotyukok is;

b) a véddkorzetbsl naposcsibéket széllitsanak at olyan, Német-
orszdg teriiletén 1év6, hatésigi ellendrzés alatt dll6 gazdasd-
gokba, ahol — az 1. cikk (2) bekezdése c) pontjanak i. alpont-
jaban emlitett, kedvtelésbdl tartott, a baromfiakt6l elkiiloni-
tett madarakon kiviill — nincs baromfi vagy mds, fogsdgban
él6 madar;

) a megfigyelési korzetbdl naposcsibéket szdllitsanak dt Német-
orszdg terilletén 1év, hatdsagi ellenSrzés alatt allo gazdasa-
gokba;
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d) a megfigyelési korzetbdl fiatal tojobaromfiakat és hiz6puly-
kakat szdllitsanak 4t Németorszdg terilletén 1év6, hat6sdgi
ellendrzés alatt all6 gazdasigokba.

¢) Németorszdg teriiletén 1év6, baromfit nem tartd létesit-
ménybe szdllitsanak az 1. cikk (2) bekezdése ¢) pontjanak
i. alpontjdban emlitett, kedvtelésbdl tartott madarakat — a
92/65[/EGK irdnyelv 1. cikkének harmadik bekezdésében
emlitett nemzeti szinti szabalyok sérelme nélkiill —, feltéve
hogy a széllitmany 6t vagy anndl kevesebb, ketrecbe zart
madarbdl 4ll,

f) az 1. cikk (2) bekezdése c) pontjanak ii. alpontjdban emlitett
madarakat 4tvigyenek a 92/65/EGK irdnyelv 13. cikkével
Osszhangban engedélyezett szervezetek, intézmények és
kozpontok egyikébdl a mdsikdba.

7. cikk
Keltettojdsra vonatkozé eltérések

(1) A 3. cikk (2) bekezdésének d) pontjitdl eltérve Német-
orszdg engedélyezheti, hogy:

a) a védGkorzetbdl keltetStojdsokat szallitsanak egy erre kijelolt,
Németorszag teriiletén 1év6 keltetGbe;

b) a véddkorzetbdl keltettojasokat juttassanak ki Németorszag
teriiletén kiviili keltet6kbe, feltéve hogy:

i) a keltetGtojdsokat olyan dllomanybdl vették, amelynél:

— nem meriil fel a madarinfluenza-fert8zottség gyantja,
és

— negativ eredménnyel zdrult egy olyan szeroldgiai vizs-
gélat, amely a maddrinfluenza kimutatdsara szolgal, és
5 %-os prevalencidt legaldbb 95 %-os biztonsdggal
kimutat, tovdbba

ii) teljesiilnek a 2005/94/EK irdnyelv 26. cikke (1) bekezdé-
sének b), ¢) és d) pontjdban meghatérozott feltételek.

(2) Az (1) bekezdés b) pontjdban emlitett, mas tagdllamba
feladott  keltetStojds-széllitmanyokat  kisérd, a 90/539/EGK
tandcsi irdnyelv IV. mellékletének 1. mintdja szerinti dllat-egész-
ségligyi bizonyitvanyokon fel kell tiintetni a kovetkez8 szoveget:

,Ez a széllitmany megfelel a 2006/104/EK bizottsdgi hatdro-
zatban eldirt dllat-egészségiigyi feltételeknek.”

8. cikk

Hisra, dardlt hisra, elGkészitett hdsra és hisipari termékre
vonatkozé eltérések

(1) A 3. cikk (2) bekezdésének e) pontjatdl eltérve Német-
orszdg engedélyezheti, hogy a védékorzetbdl az aldbbiakat kijut-
tassak:

a) a fenti korzetbdl vagy azon kiviilr6l szdrmazé baromfi hisa
— ideértve a futémaddrhist is —, amelyet a 853/2004/EK
rendelet II. mellékletével és III. mellékletének II. és III. szaka-
széval 0sszhangban éllitottak el6, és a 854/2004/EK rendelet
I. mellékletének L., 1L és III. szakaszdval, valamint ugyanezen
melléklet IV. szakaszanak V. és VIL fejezetével osszhangban
ellendriztek;

b) az a) pontban emlitett hdst tartalmazé olyan dardlt hs,
el6készitett hds és husipari termék, amelyet a 853/2004/EK
rendelet III. mellékletének V. és VI. szakaszdval osszhangban
allitottak eld;

¢) a fenti korzetb6l szdrmazé szdrnyasvad hisa, ha a
2002/99[EK irdnyelv II. melléklete szerinti dllat-egészségiigyi
jeloléssel ellattdk, és olyan létesitménybe torténd széllitdsra
szanjak, ahol elvégzik rajta az emlitett irdnyelv III. mellékle-
tének megfeleléen maddrinfluenzdndl megkovetelt kezelést;

&

szarnyasvadbol késziilt olyan husipari termék, amelyen elvé-
gezték a 2002/99/EK irdnyelv III. mellékletének megfelelGen
maddrinfluenzdndl megkovetelt kezelést;

e) a véddkorzeten kiviilrdl szdrmazé szdrnyasvad hisa, amelyet
a 853/2004[EK rendelet IIl. mellékletének IV. szakaszdval
osszhangban dllitottak el a védSkorzeten belilli 1étesitmé-
nyekben, és a 854/2004/EK irdnyelv I. melléklete IV. szaka-
szanak VIIL fejezetével osszhangban ellendriztek;

f) az e) pontban emlitett hdst tartalmazé olyan dardlt has,
el6készitett his és hiisipari termék, amelyet a 853/2004/EK
rendelet III. mellékletének V. és VI. szakaszdval osszhangban
dllitottak el§ a védSkorzeten belili 1étesitményekben.

(2)  Németorszdg gondoskodik arrdl, hogy az (1) bekezdés e)
és f) pontjdban emlitett termékeket kereskedelmi okmdany
kisérje, az aldbbi szoveggel:

,Ez a szdllitmany megfelel a 2006/104/EK bizottsdgi hatdro-
zatban eldirt dllat-egészségiigyi feltételeknek.”
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9. cikk
Az dllati melléktermékekre vonatkozoé feltételek

(1) A 3. cikk (1) bekezdésének e) pontjaval osszhangban
Németorszdg engedélyezheti az aldbbiak kijuttatdsat:

a) olyan dllati melléktermék, amely teljesiti az 1774/2002/EK
rendelet VIL. melléklete II. fejezetének A. szakaszdban, III
fejezetének B. szakaszdban, IV. fejezetének A. szakaszdban,
VL. fejezetének A. és B. szakaszdban, VIL fejezetének A.
szakaszdban, VIIL fejezetének A. szakaszdban, IX. fejezetének
A. szakaszdban és X. fejezetének A. szakaszdban, valamint
VIIL melléklete II. fejezetének B. szakaszdban és III. fejezete
II. cimének A. szakaszdban meghatdrozott feltételeket;

b) az 1774/2002[EK rendelet VIII. melléklete VIIL fejezete A.
szakasza 1. pontjdnak a) alpontja szerinti olyan feldolgo-
zatlan toll vagy tollrész, amelyet a védSkorzeten kiviilrsl
szdrmaz6 baromfibdl dllitottak eld;

¢) gbzsugirral vagy a korokozdokat megsemmisit6 mds
modszerrel kezelt, feldolgozott baromfitollak és baromfitoll-
részek;

d) baromfibdl vagy mds, fogsigban él6 maddrbdl eldllitott
olyan termék, amellyel szemben a kozosségi jogszabalyok
nem tdmasztanak dllat-egészségiigyi feltételeket, vagy amely
nem esik dllat-egészségiigyi okok miatt bevezetett tilalom
vagy korldtozds ald, az 1774/2002[EK rendelet VIIL. mellék-
lete VIL fejezete A. szakasza 1. pontjdnak a) alpontjiban
emlitett termékeket beleértve.

(2)  Németorszag gondoskodik arrdl, hogy az (1) bekezdés b)
és c) pontjaban emlitett termékeket az 1774/2002EK rendelet
II. mellékletének X. fejezetével osszhangban olyan kereskedelmi
okmadny kisérje, amelyben szerepel, hogy a termékeket g6zsu-
garral vagy mds olyan médszerrel kezelték, amely biztositja,
hogy nem marad kérokozé.

Nincs azonban sziikség kereskedelmi okmaényra, ha feldolgozott
disztollakrél van szd, vagy olyan feldolgozott tollakrdl,
amelyeket az odaldtogatok sajdt célra visznek magukkal, vagy

feldolgozott tollakbdl 4ll6 olyan szallitmanyrdl, amelyet magan-
személynek kiildenek nem ipari felhasznéldsra.

10. cikk
A mozgisokra vonatkozé feltételek

(1) Azokban az esetekben, amelyeknél a 6-9. cikk megengedi
az e hatdrozat hatilya ald tartozd dllatok és dllati termékek
mozgatdsit, minden olyan biolGgiai biztonsdgi intézkedést
meg kell tenni, amely alkalmas a madarinfluenza elterjedésének
elkeriilésére.

(2)  Azokban az esetekben, amelyeknél a 7., a 8., illetSleg a 9.
cikk megengedi, hogy az e cikk (1) bekezdésében emlitett
termékeket kijuttassik, mozgassdk vagy szllitsdk, az értékesités,
a forgalomba hozatal vagy a harmadik orszdgokba val6 kivitel
minden allat-egészségiigyi kovetelményét teljesitd termékektdl
elkiilonitve kell elSédllitani, begytijteni, kezelni, tdrolni és szalli-
tani ezeket a termékeket.

11. cikk
Teljesités

Németorszdg haladéktalanul meghozza az e hatdrozat betarta-
sdhoz sziikséges intézkedéseket, és kihirdeti Gket. Err6l haladék-
talanul tdjékoztatja a Bizottsagot.

12. cikk
Cimzett

E hatdrozat cimzettje a Németorszagi Szovetségi Koztdrsasag.

Kelt Briisszelben, 2006. februdr 15-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. februdr 15.)

a magas patogenitisi maddrinfluenza vadon él6 madarakndl valé elGforduldsinak feltételezett
magyarorszdgi eseteivel osszefiiggd egyes dtmeneti védekezési intézkedésekrdl

(az értesités a C(2006) 526. szdmi dokumentummal tortént)

(csak a magyar nyelvii szoveg hiteles)

(2006/105/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel a bels§ piac megvalésitdsinak céljaval a Kozosségen
beliili kereskedelemben alkalmazhat6 allat-egészségiigyi ellendr-
zésekrdl sz616, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi irdny-
elvre (1), és kiilondsen annak 9. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az egyes él§ éllatok és dllati termékek Kozosségen
beliili kereskedelmében a bels§ piac megvaldsitdsdnak céljaval
alkalmazandé dllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellendr-
zésekrdl sz6l6, 1990. junius 26-i 90/425[EGK tandcsi irdny-
elvre () és kiilonosen annak 10. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a kedvtelésbd] tartott dllatok nem kereskedelmi célii
mozgdsra vonatkozo allat-egészségiigyi kovetelményekrdl és a
92/65[EGK tandcsi irdnyelv médositdsar6l sz6lo, 2003. mdjus
26-i 998/2003EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (3) és
killonosen annak 18. cikkére,

mivel:

(1) A madérinfluenza a baromfiakndl és mds madarakndl
eléfordulé  fert6z8 virusos megbetegedés, amelynek
folytin az dllatok elhulldsa és a kiilonféle zavarok fellé-
pése rovid id6n belil jarvanyszer méreteket oOlthet,
ezaltal stlyosan veszélyeztetheti az éllatok és a lakossdg
egészségét és jelentdsen leronthatja a baromfigazdasdgok
jovedelmezdségét. Elképzelhet6, hogy a koérokozd a
vadon él6 madarakrdl 4tterjedhet a hdzimadarakra, kiilo-
nosen a baromfiakra, illet6leg — az él6 madarak és a
belslik késziilt termékek nemzetkozi kereskedelme
révén — tagdllamrdl tagdllamra vagy harmadik orsza-
gokra.

(2)  Magyarorszdg arrdl értesitette a Bizottsdgot, hogy egy
vadon él6 madar esetének klinikai vizsgdlata sordn
izoldlta a H5 maddrinfluenza-virust. A tipust meghatd-
roz6 neuraminiddz (N) és a patogenitdsi index meghatd-
rozasaig a klinikai kép és a jarvanyiigyi koriilmények

(") HL L 395., 1989.12.30., 13. o. A legutobb a 2004/41/EK irdnyelvvel
(HL L 157., 2004.4.30., 33. 0.) modositott irdnyelv.

() HL L 224, 1990.8.18., 29. o. A legutébb a 2002/33[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 315, 2002.11.19., 14. o.)
modositott irdnyelv.

() HL L 146., 2003.6.13., 1. 0. A legutébb a 18/2006/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 4., 2006.1.7., 3. 0.) mddositott rendelet.

alapjan felmeriil a gyand, hogy a H5N1 altipusba tartozd
A tipusti influenzavirus okozta magas patogenitdsii
maddrinfluenzarél van szo.

(3)  Magyarorszdg indokolatlan késedelem nélkiil megtett
bizonyos, a maddrinfluenza (klasszikus baromfipestis)
elleni védekezésre irdnyulé kozosségi intézkedések beve-
zetésérdl sz016, 1992. méjus 19-1 92/40/EGK irdnyelv ()
keretébe tartozd intézkedéseket.

(4 A megbetegedés veszélyét tekintve indokolt dtmeneti
védekezési intézkedéseket elfogadni a kiilonbozd térsé-
gekben felmerils sajitos kockdzatok kezelésére.

(5) Az egyontetliség érdekében indokolt e hatdrozat alkalma-
zésdban dtvenni néhdny olyan meghatdrozdst, amely a
maddrinfluenza elleni védekezésre irdnyuld kozosségi
intézkedésekrdl és a 92/40/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz6lo, 2005. december 20-i 2005/94/EK
tandcsi irdnyelvben (°), a baromfi és keltetStojds Kozos-
ségen belili kereskedelmére és harmadik orszagbol
torténd behozatalara irdnyadd éllat-egészségiigyi feltéte-
lekrsl sz6l6, 1990. oktéber 15-i 90/539/EGK tandcsi
irdnyelvben (%), az allati eredet(i élelmiszerek kiilonleges
higiéniai szabdlyainak megallapitdsar6l sz616, 2004.
dprilis 29-i 853/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletben (7), valamint a kedvtelésbdl tartott dllatok
nem kereskedelmi célit mozgésdra vonatkozé éllat-egész-
ségiigyi  kovetelményekrSl és a 92/65/EGK  tandcsi
irinyelv. modositasar6l  sz6lo, 2003. mdjus 26
998/2003EK rendeletben (%) szerepel.

(6)  Indokolt védSkorzetet és megfigyelési korzetet kijelolni a
hely koril, ahol vadon él§ madarakndl kimutattdk a
betegséget. Indokolt, hogy a korzetek csak akkora terii-
letet fedjenek le, amekkora ahhoz kell, hogy sem az
eladdsra tartott, sem az egyéb baromfidllomdnyra 4t ne
terjedjen a virus.

( HL L 167., 1992.6.22., 1. 0. A legutobb a 806/2003/EK rendelettel

modositott irdnyelv.

() HL L 10., 2006.1.14., 16. o.

() HL L 303., 1990.10.31., 6. 0. A legutébb a 2003. évi csatlakozasi
okménnyal moédositott irdnyelv.

() HL L 139, 2004.4.30., 206. o. Javitott valtozat: HL L 226,
2004.6.25., 83. o0.; A legutébb a 2076/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 338., 2005.12.22., 83. 0.) mddositott rendelet.

(% HL L 146., 2003.6.13., 1. 0. A legutébb a 18/2006/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 4., 2006.1.7., 3. 0.) mddositott rendelet.
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)

(10)

Kilonosen az él6 madarak és a keltettojasok mozgdsat
indokolt ellendrizni és korldtozni, de tigy, hogy bizonyos
feltételekkel, ellenérzés alatt azért ki lehessen juttatni a
korzetekbdl ilyen madarakat és ilyen, madarbdl szdrmazé
termékeket.

Indokolt, hogy a H5N1 altipus ald tartozé A influenza-
virus 4ltal okozott nagy patogenitdsi maddrinfluenzdnak
a vadon ¢él6 madarakrdl a baromfira és mds, fogsagban
él6 madarakra torténé dtvitele veszélyének csokkentésére
irdnyul6 bioldgiai biztonsdgi intézkedések meghatdroza-
sar6l és a kilonos veszélyben 1év8 teriileteken korai
észlel6 rendszer biztositasardl szo6lo, 2005. oktéber 19-
i 2005/734[EK bizottsdgi hatdrozatban (') el8irt intézke-
déseket a védGkorzetekben és a megfigyelési korzetekben
végrehajtsdk, tekintet nélkil arra, hogy milyen a kocka-
zati dllapota annak a teriiletnek, ahol — feltehetéen vagy
bizonyitottan — magas patogenitdst influenza fordult el§
vadon él6 madaraknal.

A nem emberi fogyasztasra szant dllati melléktermékekre
vonatkozd egészségiigyi eldirdsok megallapitdsirdl szolo,
2002. oktéber 3-i 1774/2002[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (?) alapjan szdmos dllati melléktermék —
példdul a miiszaki felhaszndldsra szént zselatin, valamint
a gyogyszeripari vagy egyéb felhaszndldsra szant anyagok
koziil néhdny — forgalomba hozhaté, noha allat-egészség-
tigyi korldtozds alatt 4ll6 eurdpai térségekbdl szarmazik,
mert biztonsdgosnak tekinthetd, tekintve hogy a termelés,
a feldolgozds és a felhaszndlds sajatos koriilményei alkal-
masak a kérokozok drtalmatlanitdsdra, vagy a betegségre
fogékony Aéllatokkal valé érintkezés megakadalyozdsara.
Ezért helyénvalé engedélyezni, hogy a véddkorzetekbdl
— az emlitett rendelettel Osszhangban torténd kezelés
céljdbdl — feldolgozatlan haszndlt almot vagy tragyat,
valamint a rendeletben meghatdrozott feltételeknek
megfelel§ dllati melléktermékeket vigyenek ki.

A 90[/425[EGK irdnyelv A. mellékletének I pontjdban
felsorolt kiilon kozosségi szabdlyokban megdllapitott
allat-egészségiigyi kovetelmények hatdlya ald nem tartozé
allatok, spermdk, petesejtek és embridk Kozosségen beliili
kereskedelmére és a Kozosségbe torténd behozataldra
irdinyad6 allat-egészségiigyi kovetelmények megéllapitd-
sardl sz0l6, 1992. jalius 13-i 92/65/EGK tandcsi
irdnyelv (}) rendelkezik az engedélyezett szervezetekrél,
intézményekrdl és kozpontokrol, valamint azon bizonyit-
vany mintdjar6l, amelynek kiséretében az dllatok, illetSleg
azok ivarsejtjei a killonbozd tagdllamokban taldlhatd
engedélyezett létesitmények kozott atadhatdk. Indokolt

() HL L 274., 2005.10.20., 105. o. A legutébb a 2005/855/EK hati-
rozattal (HL L 316., 2005.12.2., 21. 0.) médositott hatdrozat.

() HL L 273, 2002.10.10,, 1. 0. A legutébb a 416/2005/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 66., 2005.3.12., 10. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 268.,1992.9.14., 54. 0. A legut6bb a 2004/68[EK hatdrozattal
(HL L 139., 2004.4.30., 321. 0.) mddositott hatdrozat.

(1

(12)

(13)

(14)

mérlegelni a szallitdsi korldtozdsoktdl vald eltérést azon
madarak esetében, amelyeknek a szdrmazdsi vagy a
rendeltetési helye az emlitett irdnyelvvel Osszhangban
engedélyezett szervezetek, intézmények és kozpontok
valamelyike.

Indokolt, hogy a véddékorzetekbdl bizonyos feltételekkel
szabad legyen kivinni keltetGtojasokat. KeltetStojasok
kilfoldre juttatdsa csak tgy engedélyezhetd, ha annak
egyik feltételéiil szabjdk a 2005/94/EK irdnyelvben emli-
tett feltételek betartdsat. Ilyen esetekben indokolt, hogy a
90/539/EGK irdnyelvvel Osszhangban eldirt dllat-egész-
ségligyl bizonyitvany szévege hivatkozzék erre az irdny-
elvre.

Indokolt, hogy hiist, dardlt hiist, el6készitett hiist és hasi-
pari terméket szabad legyen kijuttatni a véddkorzetekbdl,
de Dbizonyos feltételekkel, kiilonos tekintettel a
853/2004/EK rendeletben, valamint az emberi fogyasz-
tisra szdnt allati eredeti termékek hat6sdgi ellenSrzé-
sének megszervezésére vonatkozd kiilonleges szabdlyok
megallapitdsdrdl sz6l6, 2004. dprilis 29-i 854/2004/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi rendeletben () meghatdro-
zott bizonyos kovetelmények betartdsara.

Az emberi fogyasztisra szant dllati eredetli termékek
termelésére, feldolgozdsdra, forgalmazisira és behozata-
lira irdnyadé éllat-egészségiigyi szabdlyok megéllapitd-
sdrol sz6l6, 2002. december 16-i 2002/99/EK irdnyelv (°)
meghatdrozza azon kezelések jegyzékét, amelyekkel
biztonsdgossa tehet6 a korldtozds ald es§ teriiletekrdl
szarmazé hus, tovabbd lehetéséget ad kilon dllat-egész-
ségligyi jelolés bevezetésére, és megkoveteli az dllat-egész-
ségligyi okok miatt nem forgalmazhat6 his jelolését.
Indokolt, hogy a véddkorzetekbdl ki lehessen juttatni
olyan hist, amelyet elldttak az emlitett irdnyelvben el6irt
allat-egészségiigyi jeloléssel, és olyan hisipari terméket,
amelyet alavetettek az irdnyelv szerinti kezelésnek.

A Bizottsignak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi
Allandé Bizottsag iiléséig és az érintett tagdllammal
egylittm(ikodve dtmeneti védekezési intézkedéseket kell
elfogadnia a vadon él§ madarak korében el6forduld
magas patogenitdsi maddrinfluenzdval kapcsolatban.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedéseket feliil kell vizs-
gdlni az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsdg kovetkezd iilésén,

(% HL L 139, 2004.4.30., 55. o. javitott véltozat: HL L 226.,

2004.6.25., 22. o; A legutébb a 2076/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 338., 2005.12.22., 83. 0.) médositott rendelet.
() HL L 18, 2003.1.23., 11. o.
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Targy, hatdly és fogalommeghatirozisok

(1)  Ez a hatdrozat néhdny védekezési intézkedést hatdroz
meg a H5 altipusba és feltételezhetGen az N1 neuraminiddz-
tipusba tartozé A tipusi influenzavirus okozta magas patogeni-
tidsi maddrinfluenzdnak a vadon él6 madarakndl tapasztalt
magyarorszagi el6forduldsdval osszefiiggésben, nehogy a madar-
influenza a vadon él6 madarakrdl atterjedjen baromfiakra vagy
mds, fogsdgban él6 madarakra, és megfert6zze az ezekbdl szér-
mazé termékeket.

(2)  Eltér6 rendelkezés hidnydban a 2005/94[EK irdnyelv
fogalommeghatdrozdsait kell alkalmazni. Az aldbbi fogalom-
meghatdrozasok alkalmazandék még:

a) ,keltetStojas™ a 90/539/EGK irdnyelv 2. cikkének (2) bekez-
désében meghatdrozott tojds;

b) ,szdrnyasvad”: a 853/2004/EK rendelet I. mellékletének 1.5.
pontja mdsodik francia bekezdésében és 1.7. pontjdban adott
meghatdrozds szerinti vad;

¢) ,mds, fogsigban €él6 maddr” a 2005/94[EK irdnyelv 2.
cikkének 6. pontjdban meghatdrozott madar, ideértve:

i) a 998/2003/EK rendelet 3. cikkének a) pontja értelmében
kedvtelésbdl tartott dllatnak mindsiil6 madarakat, vala-
mint

ii) az dllatkerti, cirkuszi, viddmparki és kisérleti laboratd-
riumi madarakat.

2. cikk
Véddkorzetek és megfigyelési korzetek kijel6lése

(1) A H5 altipusba és feltehetSen az N1 neuraminiddz-
tipusba tartozé A tipust influenzavirus okozta magas patogeni-
tdst maddrinfluenza bizonyitott el6forduldsdnak helye koril
Magyarorszag koteles:

a) annak legaldbb hdrom kilométeres korzetére kiterjed§ véds-
korzetet, valamint

b) a véddkorzetet magdban foglal, az elSfordulds helyének
legalabb 10 kilométeres korzetére kiterjed6 megfigyelési
korzetet kijelolni.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett véddkorzet és megfigyelési
korzet kijelolésekor tekintetbe kell venni a madérinfluenzéval
kapcsolatos foldrajzi, kozigazgatasi, természetvédelmi és dllatjar-
véanytani tényezGket, valamint a megfigyelési lehetGségeket.

(3) Ha a véddkorzet vagy a megfigyelési korzet mds tagdl-
lamok teriiletére is dtnyulik, Magyarorszdg e tagdllamok hatdsa-
gaival kozosen jeloli ki a korzeteket.

(4)  Magyarorszag értesiti a Bizottsdgot és a tobbi tagillamot
az e cikk alapjan létrehozott Gsszes véddkorzet és megfigyelési
korzet részleteirdl.

3. cikk
VédGkorzeti intézkedések

(1)  Magyarorszag gondoskodik arrél, hogy a védSkorzetben
legaldbb az aldbbi intézkedéseket alkalmazzak:

a) a korzet Osszes gazdasdganak azonositdsa;

b) a gazdasdgokndl tett rendszeres, irdsban rogzitett litogatds; a
baromfidllomany klinikai vizsgélata, sziikség esetén laboraté-
riumi vizsgdlatra szdnt mintdkat is véve;

¢) megfelel6 bioldgiai biztonsdgi intézkedések végrehajtisa a
gazdasdgon beliil, beleértve a gazdasdg bejdratainak és kija-
ratainak a fert6tlenitését, valamint a baromfiak 6lba terelését
vagy elzardsit olyan helyre, ahol mds baromfiakkal vagy
fogsagban él6 madarakkal nem érintkezhetnek sem kozvet-
leniil, sem kozvetve;

&

a 2005/734[EK hatdrozatban el8irt bioldgiai biztonsagi
intézkedések végrehajtdsa;

€¢) a baromfitermékek mozgdsinak ellenérzése a 9. cikknek
megfelelGen;

f) a vadon él6 madarak — kiilonosen a vizi szdrnyasok — éllo-
ménydnak tevleges jarvanyiigyi feliigyelete, sziikség esetén
olyan vaddszokkal és maddrmegfigyel6kkel egytittmiikodve,
akiket kiilon kioktattak a virussal valé megfert6z6dés és a
virusnak a fogékony allatokra valé dtterjedése elleni 6vintéz-
kedésekrdl;

g) jarvanyligyi tudatossigfokozé kampanyok a madartulajdo-
nosok, a vaddszok és a madarmegfigyeldk korében.
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(2)  Magyarorszag gondoskodik arrél, hogy a véddékorzetben
tilos legyen:

a) baromfiakat vagy mds, fogsdgban él6 madarakat eltdvolitani
a gazdasigbdl, ahol tartjdk Gket;

b) baromfiakat vagy mds, fogsigban él6 madarakat vasdron,
piacon, bemutatén vagy més rendezvényen osszeterelni;

¢) baromfiakat vagy mds, fogsdgban él6 madarakat a korzeten
atszéllitani, kivéve a fébb utak és vasttvonalak dtmend
forgalmat és a vagohidi kozvetlen levagdsra vald szallitast;

d) keltetStojasokat a korzetbdl kijuttatni;

) baromfibdl vagy mds, fogsigban él§ maddrbdl, vagy szar-
nyasvadbdl szdrmazé hast, dardlt hdast, el6készitett hast
vagy husipari terméket a korzetbdl kijuttatni;

f) a korzetbeli gazdasigokbdl szdrmazé feldolgozatlan hasznélt
almot vagy trdgyat a korzeten kiviilre szallitani, illet8leg ott
forgalmazni, kivéve az 1774/2002[EK rendelet szerinti keze-
lésre torténd szallitast;

g) vadon él6 madarakra vaddszni.

4. cikk
Megfigyelési korzeti intézkedések

(1)  Magyarorszdg gondoskodik arrdl, hogy a megfigyelési
korzetben legaldbb az aldbbi intézkedéseket alkalmazzak:

a) a korzet Osszes gazdasdgdnak azonositdsa;

b) megfelel§ bioldgiai biztonsdgi intézkedések végrehajtdsa a
gazdasdgon belil, beleértve a gazdasdg bejdratainak és kijd-
ratainak a fertStlenitését;

¢) a 2005/734[EK hatdrozatban elGirt bioldgiai biztonsdgi
intézkedések végrehajtdsa;

d) a baromfiak és mds, fogsigban él6 madarak, valamint a
keltet8tojasok korzeten beliili mozgdsanak feliigyelete.

(2)  Magyarorszdg gondoskodik arrdl, hogy a megfigyelési
korzetben tilos legyen:

a) a korzet létrehozdsa utdn 15 napig baromfit vagy mds,
fogsdgban él6 madarat kivinni a korzetbdl;

b) baromfiakat vagy mds madarakat vasdron, piacon, bemu-
taton vagy mds rendezvényen Osszeterelni;

¢) vadon él6 madarakra vaddszni.

5. cikk
Az intézkedések idGtartama

Ha bebizonyosodik, hogy a virus nem az N1 neuraminiddz-
tipushoz tartozik, a 3. és a 4. cikkben el6irt intézkedéseket el
kell torolni.

Ha bizonyossd vilik a H5N1 altipushoz tartozd A tipusi
influenzavirus el6forduldsa vadon €él6 madarakban, a 3. és a
4. cikkben el6irt intézkedéseket addig kell alkalmazni, ameddig
a maddrinfluenzdval kapcsolatos foldrajzi, kozigazgatdsi, termé-
szetvédelmi és allatjarvanytani tényezSk alapjan sziikséges, de a
véddkorzetek esetében legaldbb 21, a megfigyelési korzetek
esetében legaldbb 30 napig attdl szdmitva, hogy vadon él§
maddr esetének klinikai vizsgalatdbdl szdrmazé H5 madadrinf-
luenza-virust izoldltak.

6. cikk
El6 madérra és naposcsibére vonatkozé eltérések

(1) A 3. cikk (2) bekezdésének a) pontjatdl eltérve Magyar-
orszag engedélyezheti, hogy — hatdsdgi ellenérzés mellett — fiatal
tojobaromfit és hizépulykat széllitsanak a védSkorzetben, ille-
t6leg a megfigyelési korzetben taldlhaté gazdasiagokba.

(2) A 3. cikk (2) bekezdésének a) pontjitdl, illetsleg a 4. cikk
(2) bekezdésének a) pontjitdl eltérve Magyarorszdg engedélyez-
heti, hogy:

a) a védSkorzetben vagy a megfigyelési korzetben 1évS vagé-
hidra, vagy — ha ez nem lehetséges — az illetékes hat6sdg dltal
a korzeteken kiviil kijelolt vdgohidra szallitsanak azonnali
levdgasra szdnt baromfiakat, amelyek kozott lehetnek kitojt

tojotyukok is;

b) a védSkorzetbdl naposcsibéket szallitsanak at olyan, Magyar-
orszdg teriiletén 1év6, hatésigi ellendrzés alatt all6 gazdasd-
gokba, ahol — az 1. cikk (2) bekezdése c) pontjanak i. alpont-
jaban emlitett, kedvtelésbdl tartott, a baromfiakt6l elkiiloni-
tett madarakon kiviill — nincs baromfi vagy mds, fogsdgban
él6 madar;

¢) a megfigyelési korzetb6l naposcsibéket szdllitsanak 4t
Magyarorszag teriiletén 1év6, hatdsdgi ellendrzés alatt 4llo
gazdasdgokba;
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d) a megfigyelési korzetbdl fiatal tojobaromfiakat és hiz6puly-
kdkat szallitsanak 4t Magyarorszdg teriiletén 1évG, hat6sdgi
ellendrzés alatt all6 gazdasigokba.

€) Magyarorszdg teriiletén 1évd, baromfit nem tart létesit-
ménybe széllitsanak az 1. cikk (2) bekezdése ¢) pontjdnak
i. alpontjdban emlitett, kedvtelésbdl tartott madarakat — a
92/65[/EGK irdnyelv 1. cikkének harmadik bekezdésében
emlitett nemzeti szintli szabalyok sérelme nélkiill —, feltéve
hogy a széllitmany 6t vagy anndl kevesebb, ketrecbe zart
madarbél 4ll,

f) az 1. cikk (2) bekezdése c) pontjanak ii. alpontjdban emlitett
madarakat dtvigyenek a 92/65/EGK irdnyelv 13. cikkével
osszhangban engedélyezett szervezetek, intézmények és
kozpontok egyikébsl a mdsikdba.

7. cikk
KeltetGtojasra vonatkozo eltérések

(1) A 3. cikk (2) bekezdésének d) pontjitdl eltérve Magyar-
orszdg engedélyezheti, hogy:

a) a véddkorzetbdl keltetGtojasokat széllitsanak egy erre kijelolt,
Magyarorszag teriiletén 1év8 keltetGbe;

b) a védSkorzetbd! keltetdtojasokat juttassanak ki Magyarorszag
teriiletén kiviili keltet6kbe, feltéve hogy:

i) a keltetStojasokat olyan dllomdnybdl vették, amelynél:

— nem merill fel a maddrinfluenza-fert6zottség gyantjja,
és

— negativ eredménnyel zarult egy olyan szeroldgiai vizs-
gdlat, amely a madarinfluenza kimutatdsdra szolgdl, és
5 %-os prevalencidt legaldbb 95 %-os biztonsdggal
kimutat, tovabbd

ii) teljesiilnek a 2005/94/EK irdnyelv 26. cikke (1) bekezdé-
sének b), ¢) és d) pontjadban meghatdrozott feltételek.

(2) Az (1) bekezdés b) pontjdban emlitett, mds tagillamba
feladott  keltetStojds-szdllitmanyokat  kisérd, a 90/539/EGK
tandcsi irdnyelv IV. mellékletének 1. mintdja szerinti allat-egész-
ségiigyi bizonyitvanyokon fel kell tiintetni a kovetkezd szoveget:

,Ez a széllitmany megfelel a 2006/105/EK bizottsdgi hatdro-
zatban eldirt dllat-egészségiigyi feltételeknek.”

8. cikk

Hisra, dardlt hisra, elGkészitett hdsra és hasipari termékre
vonatkozé eltérések

(1) A 3. cikk (2) bekezdésének e) pontjatdl eltérve Magyar-
orszdg engedélyezheti, hogy a védékorzetbdl az aldbbiakat kijut-
tassak:

a) a fenti korzetbdl vagy azon kiviilr6l szdrmaz6 baromfi hisa
— ideértve a futémaddrhist is —, amelyet a 853/2004/EK
rendelet II. mellékletével és IMI. mellékletének II. és III. szaka-
szdval osszhangban dllitottak el8, és a 854/2004/EK rendelet
I. mellékletének L., II. és L. szakaszdval, valamint ugyanezen
melléklet IV. szakaszdnak V. és VIL fejezetével osszhangban
ellendriztek;

b) az a) pontban emlitett hdst tartalmazé olyan dardlt hs,
el6készitett has és husipari termék, amelyet a 853/2004/EK
rendelet III. mellékletének V. és VI. szakaszaval osszhangban
allitottak eld;

¢) a fenti korzetb8l szdrmazé szdrnyasvad hisa, ha a
2002/99[EK irdnyelv II. melléklete szerinti dllat-egészségiigyi
jeloléssel ellattak, és olyan létesitménybe torténd szdllitdsra
szanjdk, ahol elvégzik rajta az emlitett irdnyelv III. mellékle-
tének megfeleléen maddrinfluenzandl megkovetelt kezelést;

&

szarnyasvadbol késziilt olyan husipari termék, amelyen elvé-
gezték a 2002/99/EK irdnyelv III. mellékletének megfelelGen
maddrinfluenzdnal megkovetelt kezelést;

e) a véddkorzeten kiviilrdl szdrmazé szdrnyasvad hisa, amelyet
a 853/2004[EK rendelet IIl. mellékletének IV. szakaszdval
osszhangban dllitottak el§ a védSkorzeten belili létesitmé-
nyekben, és a 854/2004/EK irdnyelv L. melléklete IV. szaka-
szdnak VIIL fejezetével sszhangban ellendriztek;

f) az e) pontban emlitett hist tartalmazé olyan dardlt hds,
el6készitett has és hasipari termék, amelyet a 853/2004/EK
rendelet III. mellékletének V. és VI. szakaszdval osszhangban
allitottak el6 a véddkorzeten beliili 1étesitményekben.

(2)  Magyarorszag gondoskodik arrdl, hogy az (1) bekezdés e)
és f) pontjdban emlitett termékeket kereskedelmi okmdany
kisérje, az aldbbi szoveggel:

,Ez a szdllitmany megfelel a 2006/105/EK bizottsdgi hatdro-
zatban eldirt dllat-egészségiigyi feltételeknek.”
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9. cikk
Az dllati melléktermékekre vonatkozoé feltételek

(I) A 3. cikk (1) bekezdésének e) pontjaval osszhangban
Magyarorszag engedélyezheti az aldbbiak kijuttatdsat:

a) olyan dllati melléktermék, amely teljesiti az 1774/2002/EK
rendelet VIL. melléklete II. fejezetének A. szakaszdban, III
fejezetének B. szakaszdban, IV. fejezetének A. szakaszdban,
VL. fejezetének A. és B. szakaszdban, VIL fejezetének A.
szakaszdban, VIIL fejezetének A. szakaszdban, IX. fejezetének
A. szakaszdban és X. fejezetének A. szakaszdban, valamint
VIIL melléklete II. fejezetének B. szakaszdban és III. fejezete
II. cimének A. szakaszdban meghatdrozott feltételeket;

b) az 1774/2002[EK rendelet VIII. melléklete VIIL fejezete A.
szakasza 1. pontjdnak a) alpontja szerinti olyan feldolgo-
zatlan toll vagy tollrész, amelyet a védSkorzeten kiviilrsl
szdrmaz6 baromfibdl dllitottak eld;

¢) gbzsugirral vagy a korokozdokat megsemmisit6 mds
modszerrel kezelt, feldolgozott baromfitollak és baromfitoll-
részek;

d) baromfibdl vagy mds, fogsigban él6 maddrbdl eldllitott
olyan termék, amellyel szemben a kozosségi jogszabalyok
nem tdmasztanak dllat-egészségiigyi feltételeket, vagy amely
nem esik dllat-egészségiigyi okok miatt bevezetett tilalom
vagy korldtozds ald, az 1774/2002[EK rendelet VIIL. mellék-
lete VIL fejezete A. szakasza 1. pontjdnak a) alpontjiban
emlitett termékeket beleértve.

(2)  Magyarorszdg gondoskodik arrdl, hogy az (1) bekezdés b)
és c) pontjaban emlitett termékeket az 1774/2002EK rendelet
II. mellékletének X. fejezetével osszhangban olyan kereskedelmi
okmadny kisérje, amelyben szerepel, hogy a termékeket g6zsu-
garral vagy mds olyan médszerrel kezelték, amely biztositja,
hogy nem marad kérokozé.

Nincs azonban sziikség kereskedelmi okmaényra, ha feldolgozott
disztollakrél van szd, vagy olyan feldolgozott tollakrdl,
amelyeket az odaldtogatok sajdt célra visznek magukkal, vagy

feldolgozott tollakbdl 4ll6 olyan szallitmanyrdl, amelyet magan-
személynek kiildenek nem ipari felhasznéldsra.

10. cikk
A mozgisokra vonatkozé feltételek

(1) Azokban az esetekben, amelyeknél a 6-9. cikk megengedi
az e hatdrozat hatilya ald tartozd dllatok és dllati termékek
mozgatdsit, minden olyan biolGgiai biztonsdgi intézkedést
meg kell tenni, amely alkalmas a madérinfluenza elterjedésének
elkeriilésére.

(2)  Azokban az esetekben, amelyeknél a 7., a 8., illetSleg a 9.
cikk megengedi, hogy az e cikk (1) bekezdésében emlitett
termékeket kijuttassik, mozgassdk vagy szllitsdk, az értékesités,
a forgalomba hozatal vagy a harmadik orszdgokba val6 kivitel
minden allat-egészségiigyi kovetelményét teljesitd termékektdl
elkiilonitve kell elSédllitani, begytijteni, kezelni, tdrolni és szalli-
tani ezeket a termékeket.

11. cikk
Teljesités

Magyarorszag haladéktalanul meghozza az e hatdrozat betarta-
sdhoz sziikséges intézkedéseket, és kihirdeti Gket. Err6l haladék-
talanul tdjékoztatja a Bizottsagot.

12. cikk
Cimzett

E hatdrozat cimzettje a Magyar Koztdrsasg.

Kelt Briisszelben, 2006. februdr 15-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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